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Edesapdm emlékének ajdnlom,

ELOLJAROBAN

A miskolci Herman Otté6 Muzeum egyik jelent8s gytijtemény-
egylittese a megyaszéi reformatus templom 18. szazadi festett
mennyezet- és karzatdeszkai. A festbasztalossdgnak ezt a tobb
mint harmadfélszdz éves remekeit kivanjuk feldolgozni, meg-
szoblaltatni.

A profan és az egyhdzi épliletekben elhelyezett festett aszta-
losmunkék irant mar a 19. szdzad utols6 harmadaban fellendiilt
az érdeklédés. Régészeti, mliemléki, torténeti és néprajzi tanul-
manyok, munkik raja foglalkozott a festSasztalossag tdji meg-
jelenésével. Talan a legelsé publikdciok Myskovszky Viktor és
Konydki Jézsef tollabdl az Archeologiai Kozlemények és az
Archeoldgiai Ertesité 1870-es évi koteteiben éppen tajunk szom-
szédsagabol, Fels6-Magyarorszig templomainak festett asztalos
remekeirdl irédtak.! Rejtelmeiket kényvek és tanulmanyok tarjak
fel. A klasszikus értelemben vett iparmiivészetnek ez a sajatosan
szép megnyilvanuldsa méltan kiérdemelte a kutatok és a tarsa-
dalom érdeklddését. Marcsak azért is, mert Osszekot6 kapesot
képez az Uin. magas miivészet és a népmivészet kozott.

A Borsod—Miskolci Mazeumba — igy hivtdk a Herman Otté
Mtzeumot szazadunk elsé felében — keriilésének koriilményei-
vel, megyaszéi deszkdk muvészi elemzésével, valamint a temp-
lom feltarasaval mar a szdzadfordulén Szendrei Jdnos foglalko-
zott t6bb révidebb tanulmanyéban, valamint az ismert miskolei

1 Myskovszky Viktor: Liptémegye kozépkori épitészeti emlékei. Arch.
Ko6zl.,, XI. 1877. 44—45; Myskovszky Viktor: Arvamegye miiemlékei. Arch.
Ert., XIII. 1893. 428.; Kénydki Joézsef: Visszapillantds a Nyitra, Turécz és
Lipté megyékben tett régészeti kirandulasra. Arch, Kozl., V, 1871. 84—97.
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monografidgjaban.” Igen sok hasznalhaté informaciét kozolt
ugyancsak a szdzadelején a templom lelkésze Zombory Gedd.”

A megyaszdi festett deszkakkal legrészletesebben Tombor Ilo-
na 1968-ban megjelent kényvében (Magyarorszdgi festett fa-
mennyezetek) foglalkozik. A kotet adattardban a kovetkezdéket
olvashatjuk: Az 1735-ben festett 58 egész és 6 fél tabla a miskolci
Herman Ott6 Muzeumban, az ugyanonnan szarmazé 16 karzat-
tabla és a szdészék korondja ugyanott talalhat6. Kozli a feliratot,
valamint a red vonatkozé irodalmat. A kényv tanulmény részé-
ben néhany helyiitt hivatkozik még ra.* Az emlitett szerz6 ugyan-
ezen témaval foglalkozé mas munkaiban a megyaszdiakkal nem,
ill. alig foglalkozik.® Tombor Ilona publikaciéin kiviil csak né-
hany iparm(vészeti és népmiivészeti munka emliti, tovabbi bé-
ségesebb informéciéval ezek sem szolgdlnak, hasonléképpen,
mint a régebbi és az Gjabb helyi monografidk.

A festett asztalosmunkak feltirasa — igen orvendetesen —
évtizediinkben fellendiilt. Az emlitett monografidk szinte fel-
lenditették a teriileti kutatast, az ujabb és ujabb anyagfeltaré
leirasokat, tanulmanyokat. Muzeumi évkényvekben, folyoéiratok-
ban, egyedi kotetekben megjelent tanulményok dolgozzak fel
egy-egy templom festett deszkait, s egyéb butorzatat. Borsod-
Abauij-Zemplén megyében is egy team alakult és célul tizte a
megye idevonatkozé teljes anyaganak felgytjtését, feldolgozasat
és kozreadasat.”

2 Szendrei Jdnos: Magyar diszitmények. Miivészi Ipar, 1891. 3.; Szend-
rei Janos: A keleti és nyugati miivészet hatdsa a magyar diszitményekre.
Mivészi Ipar 1892. 13—14.; Szendrei Jdnos: A megyasz6i ref. templom
magyar stilusi diszitményei 1735-b6l. Magyar Iparmdvészet, IV, 1901, 157.;
Szendrei Janos: Miskole varos torténete. II, Bp., 1904. 276—279.

3 Zombory Gedd:

4 Tombor Ilona: Magyarorszagi festett famennyezetek és rokonemlékeik
a XV—XIX. szazadbdl. Bp., 1968. 50, 165.

5 Tombor Ilona: Borsodi festett asztalosmunkik a XV—XIX. szazad-
ban. Bp., 1967,

6 A kutatds célja a tajegység anyagdnak monografikus feltarasa,



A TEMPLOM TORTENETE

A kozséget a Varadi regesztrum emliti el8szér Medueazu for-
maéban. A Foldrajzi nevek etimolégiai szétdra szerint a kozség
neve valészinlileg a meggy + asz6 (volgy jelentés(i) szavak
Osszetétele.” A Fenyér patak két pontjan fekvé telepiilés hajdan
két kiilon helység volt: Al- és Fel-Megyaszé, a 14. szazadban pe-
dig Bertalantelke néven ismeretes. 1567-ben a térok elpusztitot-
ta, a 17—18. szazadban mezévaros, pecsétnyoméjan egy medve
kirtol.”

Az eredetileg kozépkori er6dtemplom valdszinlileg a 13—14.
szdzadban éplilt. Zombory Gedd szerint a kozség és a templom
1420 koril ,,cseh telep” volt, erés kéfallal is a huszitdk vették
volna koriil. A szerzd, aki a leglényegesebb adatokat szolgaltatta
az épiilet és az eklézsia torténetére, 1867-t6]1 a kozség reformatus
lelkésze, s itt igen sok helyi hagyomanyt, népmondat megis-
merhetett."’ Szendrei Jdnos szerint a sarokbastyas ,,eré6ditmény”
a torokkorban késziilt." A kozséget és a templomot 1599-ben

7 Kiss Lajos: Foldrajzi nevek etimolédgiai szétara. Bp., 1978, 415.

8 Csikvdri Antal: Zemplén varmegye. Bp., 1940. 203.

9 Csdri Istvdn: A megyaszoi templomerdd. A sarospataki Tiszadninneni
Reformatus Egyhdazkeriilet Tudomanyos Gy{jteményének Faluszemindriu-
ma AT. 1947.

10 Zombory i. m. 269.; V6. még Szendrei Janos: A megyaszéi ref, temp-
~ lom magyar stilusd diszitményei 1735-b&l. In.: Dongé Gydrfds Géza
(szerk.): Adalékok Zemplén varmegye torténetéhez. VII. Satoraljatijhely,
1902. 65—66.

11 Szendrei i. m. 1901, 155.



torok-tatar sereg elpusztitotta, a hajdik 1606-ban telepedtek be.?
Megyasz6 a Sajoé és a Hernad vidékének az egyik hajdu tele-
piilése.”

ezt felirat is jelzi: ,,Anno 1615. Item 29 Aprilis Hemater Nagy
Mihaly Master Georg Scholtesz...” A torony épitését, tehat
Nagy Mihaly irdnyitdsa mellett Soltész Gyorgy mester végezte.
Egy masik adat is 6rzi az épités idejét és gondjait: Kazinczi Fe-
renc Zemplén megye levéltirdnak targymutatéjaban Tardi
Gyorgy 1615-ben irt levele mellé a kévetkezd megjegyzést teszi:
,,Alig lehetett érteni a nagy bolcsesség miatt mit akar. A megy-
aszaiak templomot épitettek. Mar vége felé voltak az épitésnek.
Akkor kérik a varmegye oltalméat.”* Majd adékedvezményt is
kérnek. Esztergomi Gébor, aki 1776 és 1807 koézott volt Megy-
aszén lelkész, a kovetkezbket jegyezte az 1721. évi varmegyei
vallasi Osszeirds helyi templomvizsgilati jegyzdkonyvébe. . .:
,,JHabet templom ex fundamento a Reformis Anno Domini 1615.
... exstructum, Turnum eidem Anno Domini 1704.” A templo-
mot ex fundamento 1615-t6l, Tornyot 1704-t6] a megyasz6i Re-
formatusok maguk épitették. 1721-ben Zemplén varmegyében
csak Megyaszén volt reformatus templom.*

A reformatus falut és templomat, Zombory Gedé publikici6ja
szerint, 1645-ben szerzetesek és fegyveresek tamadtik meg és
el akartak foglalni. Hadd idézzem itt a leirast: ,,El6re jart a pa-
rancs, hogy egy férfi se merjen fegyvert fogni, ellenéllani. A ki-
jeldlt napon a férfiak ott hagytdk a kozséget, kimentek a kozeli
halomra. A nék pedig fegyvert fogtak s ki seprdvel, ki piszka-
faval, laskasodréval, kével, forré vizzel felfegyverkezve, nem-
csak ellene allottak a cserepdroknak — baratoknak — de péar
6rai harc utan ki is verték 6ket a falub6l. Ennek a hési ellenal-

12 Hanké Zoltén torténeti munkaja a Zempléni Muzeum Adattaraban.
13 Danké I'mre: Sajé-Hernad vidéki hajda telepek.

14 Cséri Istvdn

15 Pauler Gyula: Szazadok, 1869.
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lasnak emlékét a templomban egy nehezen kibetiizhet6 felirat
Orzi, s egy régi irat, hogy egy Weisz nevi német kapitdny golyéi
atlyuggattak a torony gombjat.”*

Szendrei Janos és Hanké Zoltdn szerint' a megyasz6i templom
leégett akkor és ennek kovetkeztében kapta j tetészerkezetét és
lapos famennyezetét, amely ekkor még csak egyszind zéldre volt
festve, majd ezt festették at 1735-ben a napjainkig rednk maradt
moédra. Az az 4llitas, amely szerint a 17. szdzadban festetlen z6ld
lett volna, egyetlen adattal sem tamaszthato6 ald. A reank maradt
tablakon sem lathato el6zetes zold lefestés nyoma.

1702-ben véasaroltdk meg a harangot, ez utan épilt a torony
és 1704-ben készult a szépen festett szdszék is. A Réakoczi-sza-
badsagharc bukésa kovetkeztében, 1711 utdn a kozség a feje-
delem névérére Ilondra, Aspermont csaszari tabornok feleségé-
re szallt, talan innen is datalhaté a tablak koziil a kétfeji sast
abrazold (3. tabla). A templom lelkésze 1727 és 1747 kozott Se-
lyebi Janos volt," az & szolgélati ideje alatt késziiltek — a ké-
s6bbiekben ismertetett koriilmények kozott — a festett mennye-
zetdeszkak.

1800-ban a festett mennyezet bizonyos javitasra, igazitdsra
szorult, a helyi egyhaz irattardban az 1800. évi 19. sz. iratban
idevonatkozban a kovetkezéket olvashatjuk: ,En aldbb megne-
vezett bizonyitom, hogy a Nes Megyaszai Refor. Sz. Eklésianak
az templomban megkivanhatoé Asztalos munkat, Ggymind szé-
keket és kart és korona ujjitasat becsiiletesen elvégezvén, en-
gemet is az Nemes Ekklesia tokéletesen kielégitett, és semmivel
ad6s nem maradt, melyb6l adom Nevem felirdsdaval megerdsitett
levelemet. Signal Megyaszo die 11. 8-bris 1800. Asztalos Maister
Bede P4al.”"

A templom felujitasat és korszertisitését mar a 19. sz. kézepén

16 Zombory i. m.

17 Szendrei i, m. 1901. 155.; Szendrei i. m. 1902. 332.; Hanké i. m, 343.
18 Cséri i. m. 1955, 48.

19 Csérii. m. 1955, 22,
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elhataroztidk, 1848-ban vésaroltdk meg a toronyoérat.” 1855-ben
felmeriilt a presbitériumban a templom megnagyobbitisanak
gondolata is. 1856. marcius 16-an elhataroztidk, hogy a nagyob-
bitast elhagyjak, de a tornyot masfél Sllel megemelik. Marcius
20-4n a kozgyilés a kovetkezé hatarozatot hozta: A telkesek 20,
a féltelkesek 10, a negyedtelkesek 5 forint, a zsellérek pedig 2,5
forintot ajanlanak erre a célra. Ez utan a presbitérium megkotot-
te a szerz6dést Berki Ferenc tokaji kémiives mesterrel 450 fo-
rintért és Velhawsky Matyas tokaji dcsmesterrel 550 forintért.
A forrdsok azt is meg6rizték, hogy a munkat igen gondatlanul
végezték el. Ezt kovette 1873-ban a templom tetejének Ujra zsin-
delyezése, majd 1885-ben az orgona megvéasarlasa.”

20 Cséri i. m. 1955. 25.
21 Hanko i. m. 345.; Cséri i. m. 1955. 31.
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A TABLAK UTJA A TEMPLOMBOL A MUZEUMBA

A megyasz6i reformatus templom az ezredforduléra nagyon ki-
csinek bizonyult. A bévitést, pontosabban az atépitést, a pres-
biteri gylilés mar 1899-ben elhatarozta, ismét gyUjtést inditottak
és terveket készitettek. 1900. november 10-én a ,lelkész elbad-
ja, miszerint felhivasa, lelkesité beszédje, a templom roskado-
zasa, életveszélye lathatasanak dacara ... az Osszeg lassan foly
be”. 1901. janudr 12-én a jegyzékonyvbe a kivetkezbket jegyez-
ték be: ,,Miutan a templom minden 6raval életveszélyesebbé
valik, az épitéséhez a koratavasszal az egyhaz hozzafog.” Ezen
a presbiteri iilésen olvasta fel a pap a vallas és kozoktatasiligyi
miniszter leiratat a templomépitéssel kapcsolatban. Ebbdl egy
révid citdtum: ,,A mlemlékek orszagos bizottsaga f. év oktober
16-an tartott tilésérdl 162. sz. alatt kelt jelentése szerint Sztehlo
Otté bizottsdgi muépitése 4ltal megvizsgaltatta a kérdéses
templomot, melynek magyar izlésben festett famennyezete és
karzatanak kazettdin kiviil egyediili ritka nevezetessége az élé-
re allitott 1/, nyoleszogl apszis. Ennek mitorténeti szempontbdl
valé fenntartasa kivanatos...”” Az iddszak lelkésze Zombory
Geds még az épités éveiben publikalt cikkében a kovetkezokép-
pen emlékezik: ,,A régi templomhoz most, 1901-ben két uj szar-
nyat épitiink, mivel a régi magaban tulsagosan kicsinynek bizo-
nyult, s a hivéket befogadni nem volt képes ... Az épités a Mii-
emlékek Orszagos Bizottsaganak terve szerint térténik.” Az épi-
tést Nagy Rezs6 miskolci és Tarczal Janos sarospataki épitészek
végzik. ,,E varmegyében elGszor itt alkalmaztdk a Rabitz-féle
boltozat épitést, Melocco pesti gyarabol s amely oly szép, mint

22 Csori i, m. 1955, 33, 35, 36,
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oles6.” A kémiivesmunka 36 650, a teljes atépités mintegy 50 000
koronaba keriilt.® Az 1j templom felszentelése 1902. oktober
19-én volt, ez jelzi az épités befejezését is.

Az 4tépités soran megbolygattdk a templom kozvetlen kérnyé-
két is. A korabeli krénikas errél is hirt ad: A templom kériil ko-
rabban sénc llott, majd fallal vették kériil. A munkalatok soran
itt hazakra és kemencék nyomaira bukkantak. A templom alatt
»verem alaku liregeket taldltak”, ebben élelmet, 16szert stb. ta-
laltak. A kozépkori eredetli er8ditett templomot Szendrei Jdnos
megésatta, kriptat nem talalt, az épiileten kivil fegyverek és
csontok kerliltek el6. A ,,régi szakdlas puskakat” a templomban
helyezték el.*

A templom atépitésének lett aldozata a festett mennyezet, a
deszkakat leszedték, valészinlleg nem a legnagyobb gondossag-
gal. Errél a kozség torténetét megiré Hanké Zoltdn igy ir: ,,Mas
részét eltiizelték a templom épitésénél dolgozé munkésok, igy
csak egy része van a muzeumban.”®

A miskolci Herman Otté6 Muzeum torténeti dokumentacidja
Oriz néhany Szendrei Janoshoz irott levelet a megyaszéi temp-
lom feltarasar6l.”® A falu lelkésze, Zombori Geds 1901. méajus
11-én kelt levelében hiril adja a kozépkori templom faldban
talalt 16réseket, Megemliti azt is, hogy a deszkakat atvenni var-
jak az Iparmivészeti Muzeum szakembereit. Egy junius 5-én
kelt levelében ugyancsak emliti a deszkak dolgat: ,,Az iparmi-
vészeti muzeum nem ir.” Az 1901. junius 20-an irott levélben
hivja fel Szendrei Janos figyelmét egy érdekes leletre: ,,A temp-
lom kozepén egy ureget talaltunk, furcsa, mintha gabona verem
lett volna.” Egy augusztus 19-ével datalt levélben ismét a tab-
1akro] tesz emlitést: ,, A tablak irant még senki sem intézkedett.
Még nagys. Hodinka ar sem irt a felajanlott targyak dolgaban.”
Sztehlo Otté a Miiemlékek Orszdgos Bizottsaga képviseletében

23 Zombori i. m. 1901, 268—272.

24 Csérii. m. 1901, 272.; Szendrei i. m. 1902. 65—66.
25 Hanko i. m.

26 HOM. HTD. Szendrei-hagyaték.
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jart Megyaszon. Szendrei Janosnak egy 1901. junius 22-én kelt
levelében a kovetkezdket olvashatjuk: ,,A pap kéret, hogy ha
meg akarod nézni a templom padldja alatt talalt koralaku, mint-
egy 11/, méter atmérdji foldbe vajt iireget, légy szives azt mi-
el6bb, talan a jovo hét folyaman megcselekedni.”

Az elébb emlitett levélegylittes koziil néhdny Petrd Jozseftdl,
a Borsod—Miskolei Kozmiivel6dési és Muzeumegyesiilet fétit-
karatol szarmazik. A cimzettje ezeknek is Szendrei Janos, aki
mar 1901 nyaran felajanlhatta, hogy a megyasz6i festett desz-
kak a Borsod—Miskolci Muzeumba, Miskolcra keriilnek. Alljon
itt teljes terjedelmében Petré Jézsef 1901. julius 12-én kelt le-
vele, amelyet az Egyesiilet cégjelzéses levélpapirjan irt:

Borsod—Miskolczi Kozmivelddési és Mizeumegyesiilet
Kedves Baritom!

Polgarmesteriink gyengélkedik ezért nekem adta at f. hé 7-n kelt kedves
leveledet a megyasz6i menyezet ligyében azzal hogy fejezzem ki Neked
az 6 koszonetét. —

Ezt az 6 koszonetét én bizony megtoldom a magaméval és mindnya-
junkéval, mert ez a menyezet kétségteleniil nagyon érdekes disze lesz a
mi muzeumunknak, és minket kétszeresen érdekel azért, mert miskoleczi
mestereknek a munkéja; — a te szives érdeklddésed és befolyasod nélkiil
pedig bizonyara nem jutottunk volna hozza.

Utasitasod értelmében ma irtam Zombory lelkész turnak, és a mint
valaszit megkaptam, a beszallitds irant sietiink majd intézkedni. —

Ujsagolom, hogy 1000 koronat kaptunk a minisztériumbdl. — Meglehet
kiilonben, hogy te kordbban tudtad. —

Muzeumunkat és magamat is szives jé indulatodba ajanlva a régi sze-
retettel maradok

Miskolczon 1901, julius 12.

: Oszinte hived
Petré Jézsef

A tablak stvétele azonban akadalyba ilitkozott, talan azért is,
mert kordbban mas muzeumnak szantidk. Petro Jézsef 1901. no-
vember 7-én igy ir Szendrei Janosnak: ,,Most pedig a megyasz6i
deszkatablak ligyében akarlak kérni. — Muzeumériink kint volt,
de ott azt mondtak neki hogy egyelére nem adhatjék ide, mert

14



neked is igértek belSle, meg Patakra is akarnak kiildeni. — Arra
kériink tehat, 1égy kegyes kieszkozdlni hogy kiildjék be ide az
egészet. Itt neked is kényelmesebb lesz kivalasztani, a mit el
akarsz bel6le vinni, és jobb volna nekiink, ha azt is veled egyet-
értéen itt allapithatnank meg hogy melyik részt kell majd Pa-
takra atengedni.” A festett mennyezetdeszkak atadasa még to-
vabb is elhuzédott, bar Szendrei a fenti kérésnek eleget tett. Ezt
nyugtazza Petrd Jozsef 1912. januar 8-an, s megemliti, hogy stir-
g6s lenne az atvétel, mert azokat a muzeum tavaszi hivatalos
megnyitéjara mar kis is szeretmék 4&llitani. A varva vart ese-
mény, az atadds még ugyanebben a hénapban, tehat 1902 ja-
nuarjdban megtortént. Errdl igy ad hirt Petré Jozsef levele:
»Haldsan koszondm szives értesitésedet a megyaszoi tablakra
vonatkozoélag. — Mindenesetre sietlink a zsakkal, és szombaton
mennek a hiveim, hogy pakoltassak és hozassdk, — mert szeret-
ném, ha tavaszra a tablak mar helylkoén is lennének. — Ha si-
keriilhet, mi is menyezetet csinalnank belSlik a nagy ter-
miinkbe.”

A Borsod—Miskolei Kézmuvel6dési és Mizeumegyesiilet jegy-
z6koényvei is folyamatosan hirt adnak a megyaszoi festett tablak
muzeumba keriilésérél. Az 1901. augusztus 31-én Petro Jozsef,
a muzeumi bizottsag elndke kozli, hogy Szendrei Janos bejelen-
tette, hogy a tablakat felajanljdk a Borsod—Miskolei Muzeum-
nak. Az 1902. februar 18-an tartott muzeumi bizottsagi iilésen
az elndk bejelentette a beszallitast, majd a szeptember 10-én
tartott iilés jegyzékonyve szerint a tablakat el is helyezték. Igy
az 1902. oktober 26-4n nyitott elsé allandé kidllitas rangos ré-
szévé valtak a megyaszoi tablak.”

Az atadas tényét a deszkak is meg0rizték; az egyiken (17. kép)
a kovetkezd szoveg olvashat6: ,,Ezen Mennyezetrészeket a B.
miskoczi Muzeumnak ajandékozta a megyaszdi ev. ref. egyhaz
1901-ben. Felrakta Kiss Lajos ev. ref. f6gym. tanar ur terve sze-
rint Marton Sandor miskolczi asztalos mester 1902. méarcius ho-
ban. Petré Jozsef muzeumi elndk és Molnar Jozsef muzeumor

27 Hanké i. m. 335.
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urak felligyelete alatt. A festést javitotta Schiitzel Laszlé festé.
1902. marcius 12.” A megkopott deszkdkat tehat egy felfogadott
festével javittattdk. Ez a beavatkozas inkébb artott mint hasz-
nélt, erre majd hatrabb részletesebben visszatérek.

A megyasz6i festett mennyezetdeszkdk atvételét a korabeli
muzeumi kiadvany, a Borsod—Miskolci Kézmiivelédési és M-
zeumi Egyesiilet Evkényvének tobb kétete is nyugtazta: az 1901.
évi kotetben az egyestilet f6titkara, Szentpali Istvan fétitkéari
beszdmol6jaban a kovetkezéket mondotta el: ,,Fényesen gyara-
podott tovdbbd muzeumunk, mely most mar nagyobbara ren-
dezve van és a nagykozonség rendelkezésére all. Tobb értékes
targgyal szaporodtak a muzeumunkban elhelyezett targyaink,
melyek kozil legérdekesebb a megyaszoi templom asztalos de-
koraciéja.” A Koézmiivelodési és Muzeumi Egyesiilet 1902. évi
majus 22-én megtartott jegyzékoényve a kovetkezéket orokitette
meg: ,,Olvastatott Petro Jozsef, a mizeum-bizottsdg elnokének
évi jelentése. A jelentés érommel szdmol be muzeumunk lefolyt
évi gyarapodasardl. A gyarapodas kozt a legszembet(inébb s a
legértékesebb a megyaszoi (!) ev. ref. templomnak 2 miskolci
asztalos &altal 1735-ben festett a muzeumunknak ajandékozott
mennyezet deszkazata, mely Kiss Lajos ev. ref. f6gym. rajztanar
és Molnar Jézsef muzeum-6r utmutatdsa szerint muzeumunk
nagytermének mennyezetén helyeztetett el.”® Petré Jozsef a
muzeum-bizottsag elndke beszdmol6jaban tovabbi informaciékat
is kozél: ,, . .. Asztalos Imre és Asztalos Istvan miskolci asztalos
mesterek festették gyonyori magyar stylben. Az ehhez tarto-
zott karzatdeszkazattal mi is a karzat el6részét diszitettiik fel, a
sz6szék mennyezetét karzatunk délnyugati szogletéhez erésitet-
tiik, az emléktablat pedig szintén a karzaton a fébejarattal szem-
kozt levé falra helyeztiik.” Megemliti még, hogy a tabldkat Kiss
Lajos tanar tanitvinyai lemasoltdk és albumba gyUjtotték.”

28 Borsod—Miskolci Kozm(velédési és Muzeumi Egyesiilet Evkonyve
(a tovabbiakban B—M. K. M. E, Evk.). Miskolc, 1902. 17.
29 B—M. K. M. E. Evk, 1902. 23.
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A Borsod—Miskolci Muzeum ismerteté katalégusa c. kiad-
vany, amely 1902-ben jelent meg, a kiallitdsrol a kovetkezs ki-
merité hiradast adja:

»A f6ldszinti nagyterem karzatira félmenve, a menyezeten koéroskoriil
lathaték a megyaszo6i régi ev. ref. templom festett deszkamenyezetének
maradvanyai, az eredeti kazettdzott, vagyis négyzetes mezdkbe valé be-
osztasnak megfelel6 elhelyezésben, A terem hossziranyban jobb- és bal-
oldalon egy-egy sorban 11—11, a végein pedig két-két sorban 19 és 20, sz-
szesen 61 négyzetes diszitmény. Ugyancsak a templomi karzat mellvéd-
jének deszkara festett diszitményei a bejarattal szemkozt, itt is a karzat
mellvédjére erGsitvék. A templomi sz6szék hangfogdja szintén eredeti
helyzetéhez hasonlélag, a karzat egyik szoglete ald van erdsitve. Az a két
tabla pedig, melyeken a felavatas egykoru feliratai olvashaték, a menye-
zet alatt, a terem két végfalanak kézepére vannak erdsitve.

A bejarattal szemben levd nagyobb tabla felirdsa:

D. T. O. M. )

Tiszteletes Selyebi Janos Uram Praedocatorsiagédban és T. Ze(ny)ei Ab-
rahdm Ur(am) Mesterségében, Az Ecclésianak kézonséges kilcségével épit-
tetett ez a Menyezet az akkori érdemes Elbljaroknak (s)erénységdk altal;
kik(nek) Nevek emlékezetben hagyatik illyen rendel: Hadnagy N. Szabé
Janos Uram. Ispdn Cserhati Janos Uram. Tandcsbéli személlyek Nagy
Janos, Harkacsi Balint, Szilasi Janos, Biré N. Janos, Lapis Péter, Mdacsai
Janos, Vas Péter, Té6th Miklés, Nagy Andras, Polgari Janos, Szarka Ger-
gely, Bosvai Marton. .

Anno Doni
MDCCXXXYV,
die 4. Febr:
M4adi Janos hites Notdrius irta.”?

A megyaszoi festett karzatdeszkdk és mennyezetdeszkak év-
tizedekig szerepeltek a miskolci mizeum Papszeren 4ll6 épiileté-
ben a kiallitason, azt végérvényesen csak az 1950-es években
bontottdk le és helyezték raktarba. A Vezets a Borsod—Miskolci
miizeumban c., 1929-ben Miskolcon megjelent kiadvanyban a
kévetkezoket taldlhatjuk: ,,A karzaton s a terem mennyezetén

30 A Borsod—Miskolei Mtuzeum ismertet§ katalégusa Miskole, 1902.
70—T71. A masikat az 1. sz. tablan kozlom.
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a megyaszoi ref. templom deszka mennyezet lathaté. ... A kar-
zaton kényelmesen feljutni a Régiségtar 1. sz. termébgl.”

Az 1901-ben beszallitott deszkakat A régiségtdr leltdr jegy-
zéke, 1. sz. 1—8782. c. leltarkényvbe a 32. lapon jegyezték be a
kovetkez6 szamok alatt:

2848. Tébla feliratos (mesterek nevei) 1735.

Megyaszé, 1. db fa. Ajandékoz6: Megyaszoi ref. egyhaz.

2847. Szo6szék tetd

2849. Feliratos (el6ljarok nevei)

2850/2910. Mennyezettablak, 61 db.

2911/2927. Karzat mellvédek deszkai 17 db.

A leltarkdnyv megérizte a gyarapodasi naplé szamat is: 992.

A diszes tablak megérték a felszabadulast, azokat az 1953. évi
Ujraleltarozds soran is hidnytalanul szamba vették a koévetke-
z8képpen:

53.4715.1. Megyaszdi templom berendezéseibdl szdszéktet6é pe-
likan alakjaval. 1. db. festett fa. Megyaszé 1735. Ajandékozo:
Megyaszoi ref. egyhaz. Régi leltar: 2847.

53.4716.1. Festett tabla a megyaszoi ref. templombél a mes-
terek nevével. 1735. Régi leltar: 2848.

53.4717.1. Feliratos tabla az el6ljarok nevével. Régi lelt. 2849.

53.4718.1. Mennyezettablak, szinesen festettek novényi figu-
ralis tb. mintdkkal. 61 db festett fa. Méret 80)<80, 80)<100.*
Régi lelt. 2850—2910.

53.4719.1. Karzat mellvédjének deszkai szinesen festett nové-
nyi mintdkkal. Festett fa. 17. db. Méret: kiilonféle. Régi lelt.
2911—2927.

53.4720.1. Karzat el6rész deszkalapja.

A megyaszoi templombdl szarmazo deszkak koziil napjainkban
a kovetkez6k talalhatok:

Mennyezetdeszka egész 60 db
Mennyezetdeszka hianyos 3 db
Karzatdeszka egész 9 db

31 A mennyezetdeszkdk mindegyike 8080 centiméteres. A 80100
cm-esek csak a karzatrél lekerilt tablak lehettek.
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Karzatdeszka hianyos

A mennyezetdeszkak taldlkozasanal
elhelyezett kis rozetta

Szoszék tetd

1 db

43 db
1 db
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A KESZITOKROL

A megyaszdi festett tabldk készitésének idejét, pontosabban
az évét s az alkotok nevét a tabldk egyike pontosan megoroki-
tette: ,,Anno Doi 1735. Die 12. Februarii Isten Segedelme Altal.
Muntdk ezen mukdt Miskoltzi mester Emberek. Asztalos Imre
Asztalos Istvdn” (1. tabla). A mesterek feltételezhetben apa és
fia vagy testvérek lehettek. Masutt is elé6fordul, hogy nem egy,
hanem két mester véillalta el egy-egy templom asztalos munka-
jat. Egymasnak jobban tudtak keze ald dolgozni, lehetett az
egyik jobb asztalos, a masik esetleg jobban értett a pingalashoz.
A tékeerdsebb vallalkozasokhoz is kellett két mester pénze. Két
fest6 asztalosmester hamaribb is és biztosabban be tudott fe-
jezni egyetlen szezonban, tavaszt6l Oszig egy nagy munkat is,
pl. egy templom Osszes asztalos munkajat.

Asztalos Imre festette 4t 1734-ben a noszvaji templom meg-
kopott deszkait, ezt az egyik tabla is megorokiti: ,,Isten segedel-
mébiil munkdlta Miskolci Asztalos Imre, 1734.”%2 Mar szidzadunk
elején felfigyelt Szendrei Jdnos, hogy a miskolci avasi templom-
ban is fellelhet Asztalosék kezemunkaja: ,, ... mivészi hiriikért
a harmadik varmegyébe hordtak Sket, s jollehet kisebb fogaso-
kon és templomi székeken red ismeriink keziik munkajara az
avasi templomban is, nagyobb megbizatidsokra nem tudtak szert
tenni . ..”3 Tombor Ilona azt is felveti, hogy az elpusztult golopi
deszkakat is a fenti két miskolci mester készitette, s6t a nad-

32 Kovdcs Béla: A noszvaji templom festett famennyezete. Az Egri Mu-
zeum Evkonyve, III. Eger, 1965, 145—164.; Tombor i. m. 1967. 30—50.
33 Szendrei i. m. 1904. I1. 579.; Szendrei i. m. 1902, 66.
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ujfalusi (N6grad m.) kis rozettdk is a megyaszoiakra emlékez-
tetnek

Az Asztalos név minden valészinliség szerint a foglalkozas-
névbdl eredeztethetd. Eldszér megkiilonboztetésként csak ra-
gadvanynévként keriilhetett a mesterek neve mellé, majd erre
esett 4t a név hangsilya. A hatrabb emlitett nevek majdnem
mindegyikénél helységnév kapcsolodik a mesternevekhez: pl.
Zilahi Asztalos Jdnos. Itt emlitem meg, hogy a 16—17. szazad-
ban a fest6 asztalosokat menzdtornak, menszdtornak vagy kép-
iréknak emlitik. 1642-ben az Erdélyi Magyarfiilposén Mensa-
rius Johannes dolgozott. Vajdahunyadon 1618-ban, ill. 1626-
ban Csengeri Képiré Jdanos, majd Képiré Jakab festett.® A sze-
pesi reformdatus templomot 1583-ban ,,Asztalgydrtc Mdthé meg-
ira festékkel a béth alatt.” 1670-ben Fels6boldogfalvan Szombat-
falvi Asztalos Andrds és Jdnos dolgozott. Nagypetri templomat
Zilahi Asztalos Istvdn (1713), Szaszmatéét Zdgoni Asztalos Janos
(1725) festette. Az edelényi templom mennyezetét 1705-ben Asz-
talos Imre festette. Hadd emlitsek az irodalombdél még néhiny
idevonatkoz6 nevet: Abonyi Asztalos Ferenc (1720. Biharpiispo-
ki), Abonyi Asztalos Jdnos (1720—1734. Nagybereg), Asztalos
Ldszl6é (1754. Székesfehérvar), Asztalos Mihdly (1700. Tarcsafal-
va), Gyalui Asztalos Jdnos (1690, 1715. Kalotaszeg) stb.*

Az Asztalos csaladnév a 18. szazadban Miskolcon késébb is
eléfordul: 1726-t6] a varosi Osszeirasok is emlitik Asztalos Imre
és Istvan nevét. Asztalos Marton és Andras 1754—1755-ben haz-
zal biré ,,nemesek”.¥

Hogy miéta dolgoznak Miskolcon asztalosmesterek, sajnos nem
tudjuk, valoszinlileg a kozépkor szdzadaiban is dolgoztak mar
itt. 18. szdzadi meglétiiket éppen a megyasz6i templom festett
mennyezettadblai bizonyitjak. Céhet azonban igen késén alapi-
tottak, tobbszori elGterjesztésiik utdn 1799-ben kaptdk meg a

34 Tombor i. m. 1968. 51—52.

35 Vilhelm Kdroly: Festett famennyezetek. Alakos abrazolasok a XV—
XVIII. szazadi erdélyi templomokban. Bukarest, 1975, 36—37. i

36 Tombor i. m. 1968, 127, 195, 313—316.; Vilhelm i. m. 36-—3T7.

37 Kovdcs i. m. 148.; Szendrei i. m. 1904, 508.
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céhlevelet. Ekkor kelt pecsétjlik, innen kezdédik jegyz6konyviik,
amelynek els6 oldalan tobbek kozott a kovetkezdket olvashat-
juk: ,,...mi aldbb ki nevezetend6 Miskolcz varosdban most él6
asztalos mesteremberek, kik a j6 rend tartas nélkiil sz(ikolkod-
tiink, nem 1évén kozottiink sem czéh, sem valamely oly tarsasag,
mely a mesterségbeli miivekben megesni szokott meg orvosol-
hatott volna, hanem Kkiviil sem Inasokat nem szabadithattunk,
sem Legényeket nem tarthattunk...”® A céh megalakitasa iran-
ti kérelmet 1792-ben nyujtottak be, ezt 1797-ben megujitottak.”
Miskolcon tehat mar a céh megalakulasa el6tt is jelentds aszta-
loskézpont miikddhetett, tevékenységiiket valamilyen engedély-
lyel végezhették, mint kontdrok nem kaphattak volna jelentés
megbizasokat. A miskolci asztalos kozpontot Tombor Ilona is
jelentdsnek tartja,” teljes feldolgozasa azonban még el6ttiink
allo feladat.

38 A Becsliletes miskolci Asztalos céh napléja és egyéb foljegyzései
1799. 1836. HOM. HTD. I. 70. 10.1. 1.

39 Szendrei i. m. 1904. 574—575.

40 Tombor i. m. 1968. 58.
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A MENNYEZETDESZKAK KOMPOZICIOJA -

Ha a kompozicidk szerint vizsgaljuk a megyaszoi festett meny-
nyezetdeszkakat, a kovetkezé nagyobb egységeket kiilonboztet-
juk meg:

Az informacios tabla 1 db
Figuralis 5
Olaszkoszorls 10
Centralis 11
Viragté v. virdgesokor 20
Szimmetrikus v. 4tlos 11
Egyéb 3
Osszesen: 63

A rendelkezéslinkre 4ll6 63 db megyasz6i mennyezetdeszka

kozil kizarélagosan virdgos ornamentika taldlhaté 58 darabon,
figurdlis diszitménye mindéssze Stnek van. Vegyilik most eze-
ket sorra.
- A 2. tablan kozolt egyszarvu aszimmetrikus névényi kompozicio
kozott all6, lgyetleniil abrazolt unikornisrdl az, hogy 16, szalkéas
sOrénye jelzi. Flirészelt butororomra emlékeztet§ ultramarin szi-
ni talpon &ll, a tadbla hdrom sarkdban szines névényi ornamen-
tika 1dthat6. Az egyszarvi — mint Tombor Ilona kifejti — a
szlizi erény szimboluma.

Figuralis tabla a kétfejl sast abrazolo (3. tabla). A frontalisan
kifeszitett madar teste fekete, a tollazat fehérrel kirajzolt. A két-
fejl sas lehet a Habsburg dinasztia cimermadara is, ezt tdmo-
gatna a tablak 1735. évi keltezése is, hiszen a vesztett Rakodczi

41 Tombor i. m. 1968, 29.; Tombor i. m. 1967. 15—186.
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szabadsagharc utdni évtizedek ezek. Valamint az is, hogy Megy-
asz6 akkor — mint mar emlitettem korabban a térténelmi rész-
nél — a fejedelem névére révén Aspermont csiszari generdlisra
szallt. Van azonban egy masik lehet6ség is: A kettds madar Gsi
keleti motivum, gyakori a kézépkori textilidkon és famunkakon,
valamint a bizanci és olasz selymeken és brokatokon a 11. és 13.
szézadok kozott is gyakori elem. Osi soron tehét a bizanci csaszé-
ri cimer utdnzédsa.”? A lojalis, a csaszarhii célzat ellen szél az,
hogy a tablan, a két fej kozott, a megszokott korona helyén egy
szabalytalan ornamentalis folt lathaté.

Altalanos ornamenseknek mondhaték a hagyoményos tabla-
kon a bibliai, els6sorban az édenkerti jelenetek, els6sorban a pa-
radicsomi almafa alatt 4llo els6 emberparral. A megyaszoi desz-
kék egyikén csak egy kortefa all (4. tabla), kis levelekkel és ha-
talmas gylimolcseivel. Ez is minden bizonnyal az édeni fa el-
arvult leszarmazottja, a felében érett gylimélesok a jo és a rossz
jelképei. Az Asztalos Imre &ltal 1734-ben atfestett noszvaji tab-
ldkon az almafa alatt egy madar agaskodik, illetéleg egy roé-
ka il.”®

A figuralis deszkdk kozé kell sorolnunk az emberarci napot
(5. tabla), valamint a csillagos ég kozepén allo stilizalt csillagot
is (6. tabla).

Figuralis tdbla a megyasz6i deszkak kozott igen kevés, ab-
szolut mértékben is, a virdgos tabldk aranyaban is. Noszvajon,
amely topografiailag sincs messze Megyaszotol, s mai formajat
is csak egy évvel az itt publikalt deszkak el6tt, 1734-ben nyerte
el, s ami a legfontosabb, az egyik miskolci mester Asztalos Imre
festette at el6fordul a kétfejli sas, az emberarcii nap. Ezeket te-
hat valdszintileg 6 festette, esetleg innen kolcsonzte, ha azok a
noszvaji tablakon korabban megvoltak, és csak kiegészitésre szo-
rultak. Erdekes tovdbba még az is, hogy a noszvaji deszkikon
sokkal tobb a figuralis tabla, ezeket viszont mar nem kolesonozte
at a megyaszoira. A figuralis tablak allatmotivumainak két for-

42 Vo.: Tombor i. m. 1968. lasd ott a tovébbi irodalmat is.
43 Kovdeces i, m, 145. stb.; Tombor i. m. 1968. 5.
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rasa is lehet: egyrészt a felekezetektdl fiiggben az egyhazi iko-
nografia, illet6leg a népmivészet és a néphitbeli szimbolika.*
Egyes noszvaji és megyaszoi tablak novényi ornamentikija is
sok hasonlésagot mutat. Erre az 6sszegzésben még visszatériink.

Késbreneszinsz diszitmény, ill. kompozicié6 a mennyezetdesz-
kakon az olasz koszori,” amely kéfaragisokon, butorokon fara-
gott és festett modon, mennyezeteken is gyakran el6fordul, az
utébbiakon jobbara a 17—18. szdzadi darabokon. Legtobbszor
csipkés szélli akantuszlevélsor vagy babérkoszoru; mindkettd
fellelhet6 Megyaszon is. Van, ahol jo kirajzolt két kilon ivbél
all (7., 8., 9., 11. tabla), a klasszikusabb megfogalmazasiaknal
latszik a koszord novényi jellege. Masoknal mar a koszorud else-
matizalddik, s6t némelyiknél mar csak térelvalasztd szerepe van,
eredeti jellegét, pontosabban anyagszerlségét részben vagy tel-
jesen elveszti (12., 13., 14., 15. tabla). Igen szép a 8. és a 10. tab-
lan 14thaté mennyezetdeszka olaszkoszorus diszitménye. Az el6b-
binél, az egyébként is bonyolult kompoziciét 6vezi egy gazdag
akantusz koszoru, az utébbindl egyetlen cizellalt tulipant olel
koriil megvastagodott ivével. Figyelemre mélté még a 9. tabla
egésze is, mintha az el6z8 tabla leegyszertisitett, mondhatnank
rusztikus atformadlasa lenne. A kett6t valészintileg a két mester
kiilon kezemunkijanak kell tekinteniink. A 11. tablan a klasz-
szikus koszoru naturdlis megfogalmazasu, szinte mezei viragok-
bdl allé koszoruva oldédott.

Taldn ezekbdl, az olasz koszoruval Gvezett kompoziciokbol
fejlédott ki a néhany kor kompozicioju tabla (16., 17., 18., 19.
tadbla) ornamentikaja. A 19. tablan pl. j61 meg is figyelhetd egy
fél vastagsaga olasz koszoru (2. kép). Itt emlitem meg, hogy a
centralis beosztasi kompozicidkndl, s igy az olasz koszoruknal
is, a készit§ mesterek egy, gyakran tobb korzés bekarcolassal se-
gitették a kompozicié centralis és aranyos elhelyezését. Ez min-

44 V6.: Hofer Tamds—Fél Edit:

45 Balogh Joldn: Az erdélyi renaisance. Kolozsvar, 1943.; Balogh Joldn:
A népmiivészet és a torténeti stilusok, Néprajzi Ertesits, XLIX. 1967. 155.;
Tombor i. m. 1967. 13.; Tombor i. m, 1968. 21—23.; K. Csilléry Kldra:
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den egyes esetben itt is és masutt is szemmel lathaté, ill. kézzel
kitapinthato. :
Mintegy tiz tablan a diszitmény centralisnak mondhaté (2.
kép). Egy résziiknél egy kozépre elhelyezett motivumbdl, pl.
. egy rozettabdl indul ki, s vagy a négy oldal felé indul ki egy-
egy ag beldle (16. tabla), ez esetben a sarkok liresen maradnak,
ahova mindeniivé egy-egy kiilonallo, kis motivum keriil. M4as ré-
sziiknél a négy ag a sarkok felé indul, s igy kitoltik a teljes négy-
szogletes teret (21., 22., 23. tabla). A 20. tibla pedig egymasba
otvozi mindkét el6bb emlitett kompoziciés format. Ez utébbi cso-
port a megyaszoi tablak egyik legszebb egysége, kivételt képez
a tobbiektdl eliité, a gotikus hangulatot sugallo, a geometrikus
ornamentikara emlékeztetd 24. tabla. A centralisnak nevezhetd
tablak masik nagy csoportjanak a négyzetalaku tér kitoltését ugy
érték el a mesterek, hogy a négy sarokbdl a kozéppont felé in-
ditottak egy-egy, altaldban az egész negyedet kitolté viragagat
(25., 26. tabla). A 27. tablan kozolt kompoziciéja ugyancsak at-
menetet képez: részben egy érdekes, a centrumba elhelyezett,
valamint a sarkokbdl inditott négy kiilonallé diszitménybdl &ll.
A megyasz6i mennyezetdeszkdk nagy kompozicids egysége a
viragté vagy viragesokor, szamszerint 20 tibla helyezhet6 ebbe
a csoportba. Az eddig ismertetettek koziil is ide is sorakoztathaté
az olasz koszoruknal kozoltek koziil kettd (8., 9. tabla), valamint
a 13. tabla is. A kompozicié klasszikusnak tekinthetd eléde, az
ugyancsak reneszansz hagyomanyokra visszavezethet6 olaszkor-
s6. Ez esetben a viragcsokor vagy viragté egy karcsa, kétfiild
vazaban vagy vazaformaju edényben &ll, illetve abbdl indul ki.
A megyaszdi festett deszkak egyikén, a 64. tablan kozolt karzat-
deszkan eldéfordul a klasszikus olaszkorsé. A ,,korsé”’-t azonban
gyakran felvaltja egy mas ornamens, pl: sziv, vagy tulipdn mo-
tivum, vagy akar diszesebb, vagy egyszeriibb virdgcserép.®
A magas, karcsu vaza marcsak kompozicionalis nehézségek miatt
sem fordul elé gyakran; a magasroél indulé viragtovel nehezebb
kitolteni a tablak teljes felliletét, f6ként a korsok melletti két

46 Vo.: Tombor i. m. 1968. 26.
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teret. Ezért fordulhat gyakrabban elé a karzatdeszkikon, vala-
mint a hosszabb formaju deszkakon.

A megyasz6i karzatdeszkikon az olaszkorsés kompozicié elve
megfigyelhet6 néhany esetben, bar a viragté nyitott kétszirmua
tulipanbdl indul (17., 28., 32. tabla), talan ide tendal néhany ma-
sik kompoziei6 is (29., 30., 31. tdbla). Ugyanez a megoldas el6for-
dul a karzatdeszkakon is (64—67. tabla).

Az egyszerld vagy komplikaltabban megfogalmazott viragts
vagy viragcsokor kompozicidja, mondhatnank szdrainak vonal-
vezetésével a kovetkez$ nagyobb alaptipusokat (3. kép) figyel-
hetjik meg: :

1. Egy t6bél indulo, indésan felfelé torekvs egyetlen (8., 9., 31.
tabla) vagy ketts szarban (28. tabla) felfuté kompozicid, néhol
elagazé kisebb egységekkel. Erételjesebb oldaldg a két alsé sa-
rokba indul le (3. kép).

2. Egy t6bdl és két indabdl indulé kompozicid, amelynél mind-
két als6 sarok felé lekanyarodik\eg\y—egy nagy kerek ivben ki~
alakitott virdgag (32., 33., 34., 35., 39., 42. tabla).

3. A t6bdl jobbra és balra lagy ivben lefelé indulé inda a két
als6 saroknal alkot ivet, majd kiilénb6z6 maédon alakitja a tabla
fels6 felét (29., 30., 37., 38., 40., 41., 43., 44., 45. tabla).

Altaldban jellemz8je az olaszkorséra visszavezethetd megy-
aszoi tabldknak a centrdlisan elhelyezett, alulr6l egyenesen fel-
futé viragag. Ez azonban megfogalmazasiban tobbféle lehet: Egy
részén a viragag jol lathatéan végigfut (28., 31., 33., 35., 37., 39,,
40., 41. tabla), néhol azonban ezt egy centralisan elhelyezett vi-
rag megtori (29., 30., 34., 43., 44., 45. tabla), masutt viszont a
ko6zéps6 ag csak megszakitasokkal fut végig, vagy csak révidebb
részen abrazolt (38., 46. tabla).

Ezek kozott a festett tabldk kozott is 1athaté néhany nagyon
szép darab: A 28-as és a 29-es tablak viragindaja az olasz akan-
tuszok klasszikus megfogalmazasara emlékeztet. Igen szép, ara-
nyos, a teret jol kitolt6 28-as, 29-es, 37-es, 43-as és a 45-0s,
ugyanakkor archaikusabbnak haté kompozicié is fellelhetd ko-
zOttiik (42. tabla).

A megyaszoi festett mennyezetdeszkak egy része, szdmszerint
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mintegy tiz-tizenkett6 szimmetrikus diszitésli, pontosabban meg-
fogalmazva: egy képzeletbeli atloval két, egymdas tilikorképét
4brazol6 félre oszthatd (3. kép). Ez a kompozicionalis megoldas
altalaban jellemzé az olaszkorsés mintijuakra is. A kimondot-
tan szimmetrikusok kozé a kovetkezdk sorozhatdk: 44., 45., 46.,
47., 48., 49. tabla. Az atlés vonal vagy a két szemben levé oldal
kozéppontjai kozott huzhaté. Néhany tabla viszont formalista
jellegti (50., 51., 54. tabla). A deszkak kozott talalhaté néhany
olyan, amelynek indas diszitménye a négy sarokbdl inditott (55.,
56. tabla), kett6 amely két sarokboél (57., 58. tabla) és kettének
az igen egyszerlien megfogalmazott egyetlen agbol all (59., 60.
tabla). Idegennek tlinik a tablak kozott az 55-0s és valdszintileg
a 24-es is, lehetséges, hogy ezek nem sorolhaték az eredetiek, az
1735-ben festettek kozé. Valdszinlinek tlnik, hogy masik is meg-
kophatott vagy megrongalédhatott, s valamikor, legvaldszintbb,
hogy az iratokban is emlitett 1800. évi restauralds alkalmaval
atfestették. Igy pl. atfestés nyomai latszottak a restauralas el6tt
pl. a 44-es tablan.

30



I

-

A MENNYEZETDESZKAK ORNAMENTIKAI
SAJATOSSAGAI

A megyaszéi mennyezetdeszkak is alulrdl voltak felerésitve
a templom gerendazatanak alsé részére. Részben a felerésitést,
részben az egyes tablak Osszeillesztését takarta el, valamint ke-
retet is biztositott a sotét zdldre festett,” tenyérnyi széles desz-
kazat. Mindezek mellett a kazettaszer( hatasat szolgélta a kom-
pozicioknak a tabla szélével parhuzamos belsé keretezése, va-
lamint a tablak és a keret sarkait 0sszek6td, jobbara a tavlat ha-
tasat keltd, S alaku vonal. Mindkett6 minden tablan meglat-
haté.

A tablak alapszine, csupdn néhany kivételével, fehér. Kék
alapszinii a napot és a csillagos eget abrazolé (5—6. tabla), rész-
ben a szoveges (1. tabla), valamint a 13. tablan kozolt féldeszka
‘alapszine tlirkizkek, ill. okker a koszorun kiviil. Az eget dbrazolo
két tabla alapszine ultramarin. A 19. képen kozolt tidbla rozet-
tdja ugyancsak tiirkizkék mez8ben lathato.

A megyaszdi tablak szinvildgira a hideg és meleg szinek egyen-
sulya jellemz6. A hidegek kozul a zold, a melegek kozil a vorss,
illetve a mélybarna dominal. :

Az ornamentika levél és indamotivumai tobbnyire rézoxid
zolddel festettek, olykor azonban — féleg az elvontabb kompo-
veszi. A rézoxidzold mellett gyakran eléfordul annak egy tirkiz-
be hajlé arnyalata is. Az emlitett kéket és zoldet az dgmotivu-
mok mellett virdg vagy egyéb geometrikus mustra formajaban
is megjelennek.

A virosek altalaban tartézkododak, kopott téglavords formaja-

47 Szendrei i. m, 1904. 5717.
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ban fordulnak eld, ritkibban a karmin és a mélybarna kozotti
arnyalatban. A tisztan élénk cindberrel vagy karminnal festett
diszitmény ritka, szinte kivétel nélkiil deritett formaban fordul-
nak el6. A sargadk koziil az okker a leggyakoribb. Kivétel nélkiil
mint virdgok szine jelenik meg.

A mélybarna — amely egyben a keretezés leghangstlyosabb
szine is — minden motivumnal el6fordul. A fekete és a fehér
nemcsak a plaszticitds hangstlyozasira, a keret meghtzasara és
hangstilyozisara szolgal, hanem olykor grafikus hatasa 6nallo di-
szit6elemek megrajzolasara is.

Szendrei Janos szerint ,,a mester élénk, de disztingvalt szin-
érzékkel dolgozott... a beosztisban, kiilondsen a keretek raj-
zanal reneszansz emlékek befolyasa alatt is allott s nem egy mo-
tivum van néla, amelyek formait régi kézirati kédexek miniatiir-
jein megtalalhatjuk.”® Tombor Ilona a kovetkezd jellemzést ad-
ja: ,,Itt is — mint a legtobb helyen — minden tibla rajza maés.
Tulnyoméban fliggbleges szaron nyild, kétrészes szimmetrija vi-
ragdiszitést latunk, kisebb szdmban atlés elrendezésii vagy szim-
metrikus indés szerkezet(i tablakat. Legalabb tucatnyi valtozata
van a tulipannak, ezen kiviil rézsa-, szegfii-, palmetta, granat-
alma- és napraforgé-motivumok diszitik a tablakat. Utébbi vi-
ragelem ritka, masutt alig fordul el6 (9., 64. tibla). A szarra fli-
z6tt, elhegyesedd végh levélsorok mellett latunk olyan vaskos
ind4kat, melyek a gotikus diszitményeket idézik emlékezetlink~
be~;,49

Nézziik meg ezeknél részletesebben az ornamentikat. A megy-
asz6i tablak diszitménye dontéen stilizalt ndévényi ornamensek-
bol all:

A viragok kozo6tt leggyakoribb a tulipdn, amelynek — mint a
4. rajzos abran is lathat6 — jonéhany variansa eléfordul, ponto-
sabban formagazdagsdga szinte kimerithetetlen. Valamilyen for-
maja tulipan van a kovetkezé festett tabladkon: 1., 7., 8., 9., 10.,
11,12, 13, 14,, 15, 16., 17, 18,, 19., 20., 21., 22, 23., 25., 27., 28,

48 Szendrei i. m. 1902, 66.
49 Tombor i. m. 1968. 50.
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4, kép. A tulipinok formdi
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29., 30., 31., 32,, 33, 34., 35., 37, 38, 39, 41,, 42, 43., 44,, 45,, 46.,
48., 49., 50., 51., 52., 54., 59., 60. Fellelhet6 az egyszer(i harom-
szirmu tulipdn, az ugyancsak haromszirmu, de karcsu, a heral-
dikai liliomra emlékeztets forma. Lathat6é kozottiik olyan is, ahol
a szirmok az akantusz leveleit idézik, ezeket egyes szakkényvek-
ben akantuszvirdgnak is nevezik. A nagyobb tulipanok egyszind,
tagolatlan, grafikusi rajzoltsagot nélkiil6zé foltjaiban méas szin-
nel egyéb, jobbara rajzos viragornamentika is eléfordul.

Gyakoriak a virdgornamensek kozott a rézsdk és a rozettdk,
formavariicioit az 5. képen kozlom. Négy vagy tobbleveld 14t-
hato a kovetkez tablakon: 9., 11., 14, 15, 16., 17., 19, 20., 21,
23., 26., 217., 29., 30., 33., 34., 41., 44., 49,, 52.(?), 53. Ezek kozil a
négyszirmuakat margarétdnak is tekinthetjiik, a sokszirmuakat
viszont akar napraforgénak is, bar kimondottan napraforgé a 43.
tablan lathat6. Tobb tablan is eléfordul egy jellegzetes harom-
karéjos, leginkdbb piros szini virag: 8., 13., 15., 38., 41., 49., 59.

Jellegzetes viragra emlékeztet6 ornamens a megyaszéi festett
deszkakon a ,trombitavirdg”, nevezhetnénk talan liliomnak is
(6. kép). Minden esetben szines, a levelektél jol eliité szind, s
ugyancsak minden esetben a levelek, leginkabb akantusz szét-
nyilé inddinak, leveleinek kézében vannak elhelyezve: 2., 7., 8.,
9,12, 18, 29, 32, 33, 35., 36., 38., 40., 43., 45., 46., 47., 48., 52,
53., 54., 56., 57., 58.

Jellegzetesen reneszdnsz ornamens, a grdndtalma viszonylag
kevés megyaszoi tdblan lathaté: 16.(7), 27.?), 29., 35.(7), 41.,
48.(7?), 54.(7) tabla — 7. kép. A szegfii mint diszitGelem csupan
harom mennyezetdeszkan fordul elé: 17., 30., 36. tabla — 8. kép.
Szendrei Jdnos a megyaszoi tabldk ismertetésekor megemliti a
szazszorszépet, az almafat és a sz6l6t6két is® az ornamensek
kozott.

Az egyszerlbb és rafinaltabb kompoziciéju tablak ugyancsak
reneszansz ihletési novény indai kozott altaldban kétféle sima
levélforma kiilonboztethetd meg a tipikus akantuszlevelek mel-
lett.

50 Szendrei i. m. 1902, 66.
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5, kép. A rozettdk formdi a mennyezetdeszkdkon




6. kép. A ,trombitavirdg”
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7. kép. Grandtalma

8. kép. A szegfil

Van két apré jellegzetessége az Asztalos Imre és Asztalos Ist-
van altal festett tablaknak: 1. A térkit6lt6 novényi ornamenti-
kéban, ott, ahol csak egy kis diszitetlen tér maradt, ahol egy vi-
rag, vagy levél mar nem fér el, de mégis kivankozott valami,
kis viragkacsokat helyeztek el. Lathat6 ilyen a koévetkezdé tab-
lakon: 1., 2., 8., 10., 11., 15, 23,, 25., 26., 28., 29., 30., 31., 32,, 33,
34., 37., 39., 45., 46., 48,, 50., 52., 53., 57., 58. A masik apro, esetleg
csak az egyik mesterre jellemzé elem az indak, levelek altalaban
harom egymaéssal parhuzamos pélcikaval val6 keresztiilhuizasa:
7., 8., 9., 16, 17., 18., 19,, 21., 23., 25., 26., 27., 28, 29., 30., 32.,
33., 34, 35., 37., 38., 39,, 43., 44., 51., 53., 55., 57., 58. Majd ugyan-
annyi esetben eléfordul ezeknek a novényi ornamenseken kiviil,
talan térkitolté elhelyezése is pl. az 1., 2., 11., 12, 13, 18., 21.,
25., 26., 28., 29., 30., 31. stb. tablakon.

A megyaszoi festett deszkak névényi diszitményei Osszessé-
gében, valamint annak egyes elemei is a késOreneszansz diszit-
ményekre vezethet6k vissza.”

51 Balogh i. m, 1967. 155. stbh.; Tombor i. m. 1967, 13—14, 23.
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A MENNYEZETDESZKAK KOZOTTI ROZETTAK

A miskolci Herman Otté Muzeumban 6rzott rozettdk szama 39
egész és 4 félbetorstt darab. Valészinilinek tlnik, hogy ezek koziil
igen sok elpusztulhatott még a leszedés soran. A rozettak eredeti
elhelyezése a kovetkezéképpen tortént: Minden egyes helyre,
ahol négy tabla talalkozott, felszegeztek egy-egy viragocskat.
Kovetkezésképpen a reank maradt 43 db csupan 610 tablahoz
(5>X9 db) helyezhet6 lett volna. Ennél pedig a mennyezet festett
kazettainak a szama tobb lehetett.

A kis viragok egyforma nagyok, mindegyik atlésan kb.
cm, formaja mindnek négy karéjos. Mindegyik kézepén furt lyuk
van, ez arrdl arulkodik, hogy eredetileg fa szegekkel lehettek fel-
erésitve. A festett oldala mindegyiknek egyenes, a hatoldaluk a
szélek felé vékonyitva flrészeltek.

A rozettdk festése igen valtozatos (9—10. kép), alapszinik
minden egyes esetben fehér. A jorészt stilizalt virdgok uralkod6
szine a kék, igen sok pirosat is hasznaltak, de gyakori a fekete
szin alkalmazasa is. A szineket a kovetkezdképpen parositjak:
piros és fekete, piros és kék, fekete és kék. Néhany kopottabb ro-
zettanal fellelhet6 egy zoldes arnyalat is, ez azonban lehet kifa-
kult kék is.

Templomok mennyezetein mésutt is alkalmaztik a kazettak
kozotti flirészelt rozettakat. Emlitsiik itt a kovetkezdket: Nosz-
vaj, Mezélak, Nadujlak, Golop, Mandok.”? A miskolci Asztalos
Imre festette & — mint mar sz6 esett réla — a noszvaji temp-
lom deszkait, s lehetséges, hogy a naduajfalui és a golopi elké-
szitése is a miskolci mesterekhez kotédik.

52 Tombor i. m. 1968. 50.
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9. kép. Rozettdk

10. kép. Rozettik
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A MEGYASZOI KARZATDESZKAK

A karzatdeszkiakrol eleddig nagyon keveset tudtunk. Egy-egy
rajzot kozolt monografidjaban Szendrei Jdnos és Tombor Ilona
is."¥ Szendrei Janos megjegyzi, még azt is, hogy a Borsod—Mis-
kolci Muzeum 1902-ben rendezett kiallitdsan a kétfejl sast ab-
razol6é deszka (3. tabla) is a karzaton volt a karzatdeszkik ko-
zott. ™

A Herman Otté6 Muzeum mitargygyijteményében tiz karzat-
tabla talalhaté. Az 1901-es leltdrozas még tizenhetet emlit. Ez
lehet tévedés is, sorakoztathattak kozé mennyezeti tablakat is,
1. pl. az emlitett kétfejli sast dbrazolot. Feltételezhet természe-
tesen a pusztulds is, bar egy kis templom egyetlen karzatdn sem
fér el 17 tabla.

A karzatdeszkdk mérete a kovetkezé: Alakja mindnek egy-
forma: alul négyszogletes, feliil pedig két kis parkanyzatbdl in-
ditott félkorives zar6édéasu. Ez az alapvetd kilonbség Megyaszén
a mennyezet- és a karzatdeszkak kozott. A félkoriv mellett két
oldalon szabadon 4ll6 teret altaldban egyszindi, viszonylag vas-
kosabb, egymasra nagyon hasonlité viragaggal toltotték ki. A kar-
zatdeszkdk is — a mennyezetdeszkdkhoz hasonléan — fiilkés ha-
tast keltenek az ornamentalt feliilet markans kortilhatarolasaval.

A megyaszoi karzatdeszkdk ornamentikadja megegyezik a mar
ismertetett tobbi deszkaéval. Ugyanazokbdl az elemekbél épit-
kezik és 6rzi, jelzi a két mester kezének stilusat. Egyik-masik
archaikusabbnak tiinik (pl. 64., 68., 69. tabla). Felvetédik a kér-
dés, hogy a karzatdeszkak egy része nem kophatott meg, amelyet

53 Szendrei i. m. 1904, 579.; Szendrei i. m. 1901, 157.; Tombor i. m. 1968.
54 Szendrei i, m. 1902. 66.
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csak atfestettek volna 1735-ben. Erre — hosszi megfontolas utan
— nemmel kell valaszolnunk. Atfestés nyoma nem fedezhet6 fel,
s a hasonlésidgok a mennyezetdeszkikkal mégis erételjesebbek
mint a kiilonbségek.

Az uralkod6 ornamens a karzaton is a kétféle vonalvezetési
levélbsl Gsszeallitott indasor. A viragok kozott itt is a tulipan-
variaciok a dont6ek ketts kivételével (65., 72. tabla) mindegyiken
el6fordul. Gyakoriak a rozettdk, ezek kozott pl. a 66. tablan
lathaté egy igen rafinalt megfogalmazasu. Lathaté itt egy valo-
di napraforgo is (64. tabla), valamint ugyanezen a deszkin van
egy naturilisabb megfogalmazasi buzavirag is, a sematikusabb
mellett (67., 73. tabla). Gyakori természetes helyén a széthajlo
agak tovének a liliomnak is nevezhet6 ,,trombitavirag” (66., 67.,
69., 70., 71., 73. tabla), el6fordul a granatalma (65. tabla) is.

A karzatdeszkidk kompoziciéja is rokonsagot mutat a meny-
nyezetdeszkakon lathatékkal. A 64. tablan kozolt deszkan el6-
fordul a klasszikus olaszkorsd, de a rokonsagot tikrozi a 65. és
a 66. tablak kompozicidja is, aholis szarbdl, ill. tulipanb6l indul
a viragcesokor. A masik jellegzetesen reneszansz kompozicionalis
megoldas, az olaszkoszoru, a karzatdeszkak hosszabb formaja
miatt természetesen nem alkalmazhat6é. Toébbségiik hasonlit a
mennyezetdeszkak valamelyikére, annak hosszitott formara at-
komponalt variansa. A 69., 70., 71. és a 72. tabldk kompozicidja
er6sen emlékeztet a 29., 30., 34., 37., 38. és a 41. képen kozolt
diiletes iv keriilt a diszitett fellilet fels6 részére. A 7l-es pedig a
40-es kozépsé diszitménye.

A karzatdeszkdk marcsak az elhelyezésiik miatt sem karosod-
hattak, pontosabban nem rongalédhattak ugy, mint a mennyezeti
kazettdk, amelyek beazhattak, s a viz lemoshatta a temperafes-
tést. A karzatdeszkakat ezért nem restauraltattuk, meghagytuk
eredetiben tanu-daraboknak.

A karzatdeszkikon néhol el6tilinik a kazeines temperaval vég-
zett alapozds nyoma. 1800-ban majd a muzeumba keriilés utan
erételjesen beavatkoztak, f6ként a halvinyodé motivumok kon-
tirozasanal, bar rafestettek élénkitésképpen a piros foltokba is.
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A SZOSZEK KORONAJA

A szazadel6n behozott szészék-korondnak mar csak a hangve-
t6je és korondjanak egyes darabjai maradtak reank. Megtaldl-
tunk egy robusztus, durvan aranyozott fénixet is, kérdéses vi-
szont, hogy hozzatartozott-e a megyaszo6i szoszékhez (16. kép).
A hangvet6 szélén (14. kép) zsoltarszéveg olvashato.

A hangvet6 tdblajanak alsé részén (12. kép) pedig a kovetkezd
szoveg olvashato: ,,Késziilt 1704-dik Esztendében — Megujitta-
tott 1800-ik Esztenddben Asztalos Maist Bede Pdl dltal.” A fel-
irat egyértelmiien igazolja azt, hogy a szoszék és esetleg mar
eredeti templomi btitorzat is 1704-ben, tehat 31 évvel a templom
mennyezetének festése el6tt késziilt. Az eredeti templom butor-
zatdnak legkorabbi darabja, készitoje, illetéleg fest6je is mas
mester volt. A mennyezetdeszkak kozott 1735 el6tti darabot nem
talaltunk, azok mindegyike valészinlileg egyszerre késziilt és
azonos kezek munkéja. A karzatdeszkdk esetében vethetdé fel
— mint mar utaltam ra — esetleg a korabbi szarmaztatas, de ezt
a szdészékkorona alaposabb vizsgdlata nem erdsitette meg.

A hangvet6 1800. évi atfestésben maradt rank. Alapszine kék,
a szegélyeken és a kozépsé négyszogletes diszen fehér és voros
szinli egyszeri ornamentalas taldlhaté. A hangveté oldalanak
keskeny savjain is ugyanezen szineket taldljuk, a betik szine
fehér. Az 1800. évi festés anyaga olaj.

A kék olajfestés alatt kordbbi festés nyomai lathatok. Az olaj-
réteget a miskolei Herman Otté Muzeum restauratorlaboratoériu-
maban letisztitottak és el6tartdk az eredeti, az 1704. évi festést.”

55 A munkat Karpiti Lészl6 muzeolégus iranyitdasa mellett Bistey
Ldaszl6 restaurator végezte.
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12. kép. Hangveté az 1800-as dtfestéssel
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13. kép. Hangveté restaurdlds kiozben
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€l tavnzte

14. kép. A hangveté szélének részletei



Ugy tinik, hogy az erételjesebb rafestés 1800-ban tértént, mert
a leszedé6 munkasok durva ceruzafeljegyzései felette vannak:
,,Csogér Jozsef 1898.; Nagy Jozsef 1898.; Fejes Gabor 1899.” (71.
tabla). A 66-os tablas viszont az 1896-os ceruzafirkalas felett van
az atfestett rozetta, a zold tulipan és levél, valamint a voros

szin is.

15. kép. A szoszék koroua—pdrtdja_

47



48

16. kép. Pelikan. Korona csicsdisz



Ez alapvet6en maés, sokkal gazdagabb mint az 1800. évi puritdn
atmazoléas (76. tabla). Az eredeti festés eléggé épen, s6t kimon-
dottan j6 allapotban tarult elénk.

A letisztitott hangvetén a kovetkezé szoveg tiint eld: ,Isten
Ditséségére Tsindltatta Superla(tot) Mészdros Mdrton Didlk Med-
gyaszszai Ecclaesidnak. Anno D. 1704.”

A megyasz0i sz6szék hangvet6jének 1704. évi diszitményé-
nek alapszine hideg z6ld, diszitménye citromsarga némi virossel
(75. tabla).

A megyaszdi szész€k koronajanak egy igen szép darabja ma-
radt rank.

ORMTsmcwszm 05

Mmziuanoaau.pe maJoiu
mMOLNAR JOZSEF -

I7. kép. A tabldk dtaddsdit dokumentdlo felirat

49



OSSZEFOGLALAS

A megyasz6i templom 1704-ben és 1735-ben késziilt festett
butorzatat végigtekintettiik. Elénk tarult egy még klasszikus-
nak tekinthet8 forma és ornamentumrendszer. Viszonylag sokat
tudunk az alkotékroél, az objektum torténetérdl. Ez a szerencsés
eset csak azért kovetkezhetett be, mert a miitargy-anyag muzeu-
mi gyljteménybe keriilt.

Az 1735-ben késziilt mennyezet és karzatdeszkak jelentds
iparmivészeti és népmiivészeti értéket képviselnek. Ornamenti-
kajuk 6rzi még a reneszansz hatisukat, s6t néhol elévillan a go-
tika kés6i hatdsa is. A tabldk tanusitjak mestereik j6 rajzkész-
ségét, szinkészségét, izlését és magas mesterségbeli tudasat. Ki-
forrott egységes stilussal rendelkeztek, ez végig megfigyelhet6 a
tablakon. Ez nem kevés, mert tudnank idézni ismert objektumo-
kat, amelynek darabjai nem egységesek, tobbféle stilusiak. Ez
természetesen szarmazhat abbdl is, hogy nem egy id6bdl vagy
nem egy képbdl szdrmaztak.

Marad azonban kérdés még elég: J6 lenne tobbet tudnunk a
17—18. szazadi miskolci fest6-asztalossagrol, kozottiik Miskolei
Asztalos Imrérél és Istvanr6l. Nem tudjuk azt sem, hogy mely
templomok festett asztalosmunkait készitették még miskolci asz-
talosok, illet6leg konkrétan a megyaszdit készité két mester. Le-
het-e koziik a miskolci avasi reformatus templom festett butor-
zatdhoz? Valészintileg azokat is miskolci asztalosokkal készittet~
ték. A mi mestereink kezemunkajira emlékeztet a stallum, a
tobbi butorzat pedig elpusztult. Valdsziniileg részt vettek joné-
hiany templom bebutorzasidban, ékitésében, ezeket azonban csak
a t4j teljes idevonatkozé anyaganak monografikus feldolgozasa
utan tudjuk jobban megkézeliteni. Ezt célul is tiiztiik.
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Az Gsszehasonlitas terén az egyik kardindlis kérdés a noszvaji
tablakhoz valé viszonyuk. A valdszinlleg még a 17. szazadban
készlilt tdblakat 1734-ben Miskolci Asztalos Imre épitette fel,
festette at. Az egyik tablan a kovetkez8 széveg olvashaté: ,,Isten
segedelme Biil Munkalota a Misko Asztalos Imre 1734.” A ro-
konsag az egyes noszvaji tdblak és a teljes megyaszdi egyiittes
kozott els pillantasra szembe6tls. A ketté kapcesolatarol Tombor
Ilona ugy nyilakozik, hogy azok ,,azonos korbdl és miihelybél
szarmaznak. A rendkiviil gazdag figurdlis anyag valészintiileg a
régebbi, de 1700-nal nem sokkal korabbi mennyezetekre vezet-
het vissza.” A megyaszdi deszkakrol és készitéikrsl t6bb helyiitt
elismerfen nyilatkozik.® A noszvaji tablakat feldolgozé Kovdcs
Béla errdl alapvet6en masként nyilatkozik: , Az 1700-ban el6-
szor javitott mennyezetet 1734-ben a miskolci szdrmazasu Asz-
talos Imre restauralta, aki néhiny tablat ujbol megfestett, de sok-
kal gyengébb kivitelben, mint az eredetiek. 1735-ben a megyaszdi
templom diszitésével a noszvaji mennyezet régi mintakincsét
akarta utanozni, de ez csak halvanyabb utanérzésként sikeriilt.”™

A noszvaji tablak valéban nem egy miihelybdl szarmaznak,
hanem legalabb hiarombél. Egy csoportba sorozhatdok a legarchai-
kusabb figuralis tablak: a szirént, a halakat, a golyakat, a szarva-
sokat abrazold; ezek képviselik az els6é réteget. Ide sorolhaté az
5. képen ko6zo6lt pelikan is, de valdszin(i, hogy a mellette levd
ndévényi ornamentikit mar az egyik ,,atfests” készitette. Ugyan-
ez vethetd fel pl. a 20. képen kozo6lt tabla esetében is.

A noszvaji tablaknak egy igen jelentGs része teljesen hasonlit
a megyaszdiakra. Ilyenek a Kowvdcs Béla altal kozolt abrak koziil
a kovetkezék: 2., 6., 8., 10., 12., 14., 16., 17., 23., 24., 27., 29., 31.
Fellelhet6 kezenyoma a tovabbiakban: 5., 9., 11., 20., 22. Ez a
ko6z6lt noszvaji tablaknak tobb mint a fele. Kovetkezésképpen
ezeket, a n6vényi ornamentikaval diszitetteket mind Asztalos
Imre kizarélagos készitményeinek kell tekintenlink. Ha csak at-
festette volna a korabban mar meglevéket, a restaurdlas soran

56 Tombor i, m, 1968. 50.
57 Kovdcs i. m, 153,



feltartak volna. Levonhaté tovabba az a kdvetkeztetés is, hogy a
noszvaji tablaknak tébb mint a felét Asztalos Imre maga festette
a sajat stilusidban, talan mondhaté ,,miskolci” stilusban. Ebb6l
az is kovetkezik, hogy az egységes stilusi megyaszdi tablaegyiit-
tes szuverén alkotds, s Ggy tlnik, hogy mestereinknek Miskolci
Asztalos Imre és Miskolci Asztalos Istvan miivészetiiknek jeles
miuveldi voltak.
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P’AINTED JOINERIES IN MEGYASZO FROM 1735
(Summary) '

One of the precious collections of the Herman Ott6 Museum in Miskole
is the painted furniture or more exactly the painted ceiling boards and
the pulpit of the Megyasz6 church (county Zemplén) from the 18th c. These
pieces of fine workmanship and of ethnographic value are elaborated in
this volume.

The village Megyaszé in North-East Hungary was first mentioned in
documents in the Middle Ages. The church must have been built in the
13th—14th cc. After the Turkish-Tartarian army had ruined the village
in 1599 the church was rebuilt in 1615, while the spire and the bell were
added in 1702. The church was enlarged in 1901, the painted boards were
removed and sent to the Miskolc Museum. There are 62 elaborately painted
square-formed (8687 cm) ceiling boards, 10 boards with semicircular
ending (74X105 cm) from the gallery and a painted sounding board to be
found in the Herman Ott6 Museum.

The pulpit and the sounding boards were made in 1704, while the ceiling
boards and perhaps also the boards of the gallery were made in 1735. The
painted furniture was slightly repaired and repainted on its original place
in 1800. After the removal in 1901—1902 it was repaired and exhibited in
the museum where it could be seen till the beginning of the 1950ies. It was
throughly restaured between 1975 and 1979. The earlier coarse correc-
tions have been removed uncovering thus the original painting.

The date of the manufacturing and the name of the joiner are preserved
in one of the boards (plate 1). ,,Atto Doi 1735 Die. 12, Februarii. Isten Se-
gedelme Altal Muntak ezen munkat Miskoltzi mester Emberek Asztalos
Imre Asztalos Istvan.” (By God’s help this work was done by masters
from Miskolec Imre Asztalos Istvan Asztalos). The two masters were either
prothers or father and son. It is not unfrequent that two masters undertook
the joiner’s work in a church, The name of the craft joinery, in Hunga-
rian asztalos, is also the name of the masters making the painted fur-
niture of the Megyasz6 church: Asztalos (Joiner). It was generally excep-
ted in Hungary to call painterjoiners Asztalos, and for sake of differen-
tiation they added the name of the settlement they had come from. Szom-
batfalvi Asztalos Andrds (1670). Zilahi Asztalos Istvdn (1713). Abonyi
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Asztalos Ferenc (1720) etc. Thus our masters Miskolci Asztalos I'mre and
Miskolci Asztalos Istvdn were joiners working in Miskole town. (c. Bor-
sod). At that time the painting of the furniture made by themselves was a
part of the joiner’s work.

60 of the Megyaszé painted ceiling boards have remained. Five of them
contain figural compositions. The one in plate 2 represents an awkwardly
depicted unicorn, the symbol of maidenly chastity in protestant icono-
graphy, surrounded by asymmetrical floral composition. The double-eagle
(pl. 3.) may be the heraldic bird of the Habsburg dynasty ruling in Hun-
gary at that time, but it may as well be the characteristic bird of Ancient
East, just like the one e.g. in the one time Byzantine arms. The scenes
from the bible, mainly from the Paradise, are frequent in the painted
boards of churches in Hungary, especially up to the 18th c¢. Most often
they depicted the first pair under the apple tree. There is only one pear-
tree standing in one of the Megyaszd boards (pl. 4.), perhaps as a simplified
symbol of the Paradise scene. The boards presenting the Sun and a star
with human face (pl. 5—6.) can also be groupped among the figural com-
positions.

Most of the plant ornaments in the boards show late renaissance influ-
ence. It is best presented by the so called ,,Italian garland”, which is fre-
quent on renaissance stone carvings, carved or painted furniture and also
on ceiling boards. It is a garland composed of series of acanthus and laurel
leaves in a lace-like manner, embracing or uniting the floral ornaments.
The Italian garland is clearly presented in plates 7, 8, 9, 11, while a more
schematic solution is to be seen in plates 12, 13, 14 and 15. Perhaps the
circle composition in plates 16, 17, 18 and 19 have their origin in the Ita-
lian garland too. Many of the boards are of central arrangement. Some of
them start from a motive in the middle of the board (e.g. pl. 16), while
in other cases the branches of flowers start from the corners to fill the
squareformed space (e.g. plates 25, 26). About 20 of the Megyasz6 ceiling
boards consist of one ornamental unit, one stalk of flower or a bunch of
flowers (pl. 17 and ff.) This kind of composition originates from that of
the Italian garland, the motive to be traced back to renaissance tradi-
tions. In this case a stalk of flower starts from a slim two-handled vase
(pl. 62), but the ,,jug” is often replaced by another ornament, e.g. a heart
or a tulipe (pl. 17, 28, 32.). Some of the ceiling boards of the Megyasz6
protestant church contain symmetrical ornaments, where the patterns
are mirrored along a diagonal line (pl. 44—54).

The ceiling boards were made in a manner to evoke the impression of
depth. The same was their aim with the S line connectioning the corners
of the frames and of the boards. The prime colour of the boards is nearly
always white. The cold and warm colours are balanced, the green, the
red and the deep brown are dominating. The leaves and the foliation
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are usually painted in cuproxide green, sometimes also in ultramarine
blue. The blue and the green are to be found in other ornaments, e.g. in
flowers too. The following shades of the red are used: brick-red and in
some cases a shade between the carmine and the deep brown. The orna-
ments painted in vermilion or carmine are rare. Yellow, most often ochre,
is used only for flowers, Black and white are first of all used to underline
the plasticity of the ornaments.

The most common motive of the floral ornament is the tulipe. Its varie-
ties are presented in the 4th picture. The most simple three-petalled, re-
naissance form is to be found as well as the most complex solutions. The
roses, or rosettes (p. 5.), flowers reminding of lily (p. 6.), pomegranate
(e. g. pl. 29, 41) and carnation (pl. 17, 30, 36, and p. 8) are also frequent.

On the ceiling of the Megyasz6 church at the meeting point of the four
boards there were small four-lobed rosettes placed (p. 9—10). 39 whole and
4 half of these rosettes have been preserved. The colour of the rosettes is
varied, the stylized floral patterns in blue, red and black are painted on
the white prime colour.

10 of the gallery boards of the Megyaszé church are to be found in the.
Herman Ott6 Museum (pl. 62—71). These boards end in a semicircle at
their top, and they are somewhat longer than the square-formed ceiling
boards. The ornaments of the gallery boards are similar to the other ones,
they seem to have also been made in 1735 by the same masters.

The sounding board of the church is also in the museum (p. 12). At its
bottom the followings can be read: ,,Késziilt 1704-dik Esztendében — Meg-
wjittatott 1800-ik Esztendbében Asztalos Maist Bede Pdl dltal” (Made in the
year 1704 — Renewed in the year 1800 by Joiner Master Pal Bede). After
the oil-paint put on in 1800 had been removed the nice original painting
from 1704 came to light (pl. 74). It contained the following lines: Isten
Ditséségére Tsindltatta Superla(tal) Mészdros Mdrton Didk Medgyaszszai
Ecclaesidnak. Anno D. 1704” (Superlatal Mészaros Marton Didk had it
made for the congregation of Megyaszo to the glory of God. Anno D. 1704).

In Hungary the painted ceiling boards can be found first of all in
church edificies, sometimes also in castles and in houses from the 15th
c. on. They flourished between the end of the 17th c. and the first half
of the 19th c. The Megyaszé boards, in regard of their painted ornaments,
occupy a prominent place among them. The painted church furniture
influenced the painted furniture and consequently also the Hungarian
folk art.
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XYOOXECTBEHHAA POCITUCH MEJIbLACOBCKHUX
MACTEPOB 1735 F'OJA

(PE3IOME)

OpuH M3 caMbIX MHTepecHbIX aHcambnedl cobpanus MMLIKONBLLUCKOrO My3es HM.
Otro Nepmana — 310 pacnucHas MeOIHPOBKA, BEpPHEE MMOTONOK, COCTOSIIME U3 JOCOK,
B uepksu 18-oro Beka mectHocTH Meabaco (06nacTh 3eMruTHH).

B 3T0it cTaThe MBI PACCMOTPHM CBA3bL HAPOJHOTO MCKYCCTBA C NpHKNanHbIM. [le-
peBHI0 Mensaco, HaXOOALIYIOCA B CEBEPO-BOCTOYHOM YacTH BeHrpHH, YNOMHHAIH yiKe
B CpeHeBeKOBLIX rpaMoTax. [To Beel BepoATHOCTH UepKkoBs ObL1a nocTpoena B 13—14
BEKE.

B 1599 roay Typeuko-TaTapckoe MOJMHILE OMYCTOLIMIO BCIO MECTHOCTH, LIEPKOBB
xe B 1615 roay moctpounu 3aHoBo, B 1702 roay noacTponiH K Heil GaiuHio u Kymuin
xonokon. B 1901 roay paclumpuig, YBEIHYHIH LEPKOBb, pa3obpann pacnHcaHHBIE
JIOCKH MOTONKA U nepeaand nx MumkonsuckoMy my3seio. B my3see um. Otro Nepmana
HAXOOMTCA ceifyac 62 WT. YETHIPEXYrO/bHBIX PACMHUCHBLIX AOCOK MOTOMNKA, PA3MEPOM
8687 cm, 1 10 ., pazmepom 74 X 105 cM aeKOpaTHBHO-PACITHCHBIX 10COK, KOTOPbIE
YKpallaay rajepero UePKBH H BEPXHIOK 4acTh Kadenps.

W3 BHyTpeHHelH OTAeNKH MeAbacOBCKOM LIEPKBH YACTH MOTOJKA ObLIH H3rOTOBNEHBI
B 1704 rony, nocku ranepeu, mo sceit BepoarHoctH, B 1735 roay. B 1800 roay scio
BHYTPEHHIOIO OT/IE/IKY LIEPKBH HA MeCTe pecTaBpHPOBAJIH, NEPEKPACHIIH, MECTaMH 06-
Hoswin. [MTocne pa3bopa nocox B 1901—1902 ropax, yxe B My3ee, BHECIH HEKOTOPBIE
ucnpasnenns. Ha BeicraBke BriepBeie HX MOXHO ObU10 yBHIETH B Havane 50-x ronos.
B 1975 u 1979 ronax pecraBpaTopbl CEpbE3HO B3IAMMCH 32 paboTy, OHH PaCYHCTHIIH
rpyOble mepexpacku H BOCCTAHOBHJIH IMEepBOHAYaNbHOE H300pakeHue.

Ha oaHo# M3 M0COK MOTONKa (PHC. .. .) TOYHO COXPAHW/IHCh TOJl HX H3TOTOBJICHHS
H HMeHa mactepoB. «Anno Domini 1735 Die 12. Februarii C 6oxbeli NOMOLIBIO 3TH
paboTsI caeaHbl MHIIKOJIBLUCKHMHE MacTepaMu cronaapom Umpe u cronapom Miursa-
HOM». DTH JIBa MacTepa, BO3MOXHO, ObuiH OGpaThaMH, HIH Xe oTel ¢ chiHoM. U B npy-
THX MECTaX YacThIM ABJeHHEM b0, YTO HE OJIMH, a 1Ba MacTepa Gpanmch 3a cTonsp-
ckyto paboty B uepkesx. Jloneil, 3aHMMAIOLLINXCA CTOIAPHOH paboToi, NO-BEHIePCKH
HasbBaloT actanow. MiMa mactepos, pacmHchiBaBIUMX LepkoBb B Menapaco, Gbuto
Toxe Acmasow (mo-pycckn cronsp). Ha teppuTtopun Benrpun oOBIMHEIM ABJIEHHEM
6bU10, YTO MMA JiOJeH, 3aHMMAIOLIHXCA XYOOKECTBEHHO-CTONAPHHMEI paboTamm,
Ob10 AcTanour, AAA pa3HYHA Meped TAKHM HMEHEM CTaBHJIH Ha3BaHHE MECTO-
npoHcXoxaeHHs venoneka. Combamgbarsu Acmasow Andpaw (1670), 3usaxu Acma-
aow Hwmean (1713), Abonsu Acmasow Pepeny (1720) u 1. n. Hamm mactepa:
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Muwroasyu Acmasow Hmpe u Muwkoasyu Acmasow Hwmean, cieopaTeNbHO, Ob1nH
macTepamu ropoja Muwkonsua. K pabote cTonspos B To BpeMs OTHOCHJIACH TAKKE
pacrmscka MacioM H3rOTOBIIGHHbIX HMH paboT.

Mo Hawmx qHel COXpaHMNOCh OKA0 60 LITYK XyJ0KEeCTBEHHO PaCHHCAaHHBIX HOCOK
u3 uepksu Menpsaco. M3 HEX, HA OATH J0CKax BHAHBI QHIypanbHBIE KOMIIO3HLIHH.
Ha gByx Opyrax — cpegu acHMMETpHYHBIX W300paxeHHH pacTeHHH — HECKONBKO
HeyaauyHo w3obpaxen emgmHOpor. B oferiHOM HKOHOrpadMH NPOTECTAHTOB — 3TO
CHMBOJ AeBCTBEHHOM no6ponerenn. [Jsyrnaesii open (tabn. 3) — npegmonaraemoe
u3obpaxenne repba aunactau [a6c6yproe, rocnoACTBYIOIMX Toraa B Benrpuu, HO
TaKke MOXOXe H Ha W300paxeHHe NTHUBI JPEBHErO BOCTOKA, KOTOPOE HANIOMHHAET
pH3anTHitckuit rep6. Jo 18-ro Beka OCHOBHBIM H300pakeHHEM DaCMHCHBIX JOCOK
B LepkBAx BeHrpun sensiorca 6ubneiickie MOTHBEI, B IIEPBYIO OYepeab, CLEHBI paki-
ckoro cana. Yame Beero B paro nox s6noHeit n3o6paxeHa nepsas YeI0BevecKas napa.
Ha oagHo#M H3 MeObacOBCKHX HOCOK H300pa’eHO TONBKO OIHO TIpylueBOe NEpERO
(tabn. 4), koTopoe, No BCceil BEpOATHOCTH, ABIAETCA YIPOLUCHHBIM CHMBOJIOM pas.
Kak ¢urypansHoe u3o6paxeHHe MOKeM pacCMaTPHBaTh TakKXke JOCKH, H300paxaro-
LIHe COJIHLIE, H HOCKH, H3obpaxarouae 38e3asl (Tabn. 5—6).

Jocku c opHaMEeHTHKOH pacTennii — B GO/IBIIMHCTBE C/Iy9aeB — BIHAHHE IIO3JHETO
peneccanca. Ciona, B mepByio ovepelb, OTHOCHTCA TaK HA3bIBAEMBIH «HTANbAHCKHK
BEHOK», KOTOPBIH BO BpEMEHA pPeHeccaHca MPHMEHATH Kak H306pakeHne B KAMEHHOM
Gapensede, pe3noii u kpameHo# Mebenn, a TakKe YaCTO 3TOT OPHAMEHT NPHCYTCTBO-
BAJI B YKPAIIEHWH NOTOJIKOB. DTO BEHOK B BHIE KPYKEB H3 JIHCTHEB AKAHT YCa H/IH JIaB-
pOBOTrO JIHCTA, KOTOPHIH, OOBEeOHHAS OPHAMEHT, COXpaHAET BHIHMOCTH LBETKA.
«WTaneaHCKAN BEHOK» XOpomIo BHIEH Ha mockax 7, 8, 9, 11; cxeMaTHYeCKH BEIOENA-
1oTca Ha gockax 12, 13, 14 u 15 snemMeHTsl H3 YOPOIIEHHOH KPYroBO#i OpHaAMEHTHKH
aTaNbLAHCKOTO BEHKa Ha qockax 16, 17, 18 u 19. MMeeTcs MHOTO NOCOK ¢ LIEHTPaNbHOM
OpHaMeHTHKOH. YacTe WX BBLIXOOMT H3 OPHAMEHTA, MOMENIEHHOTO [OCEPEaHHE
(nip. 16 DOCKH), ApYyras 4acTh BEIXOJUT M3 YIJIOBLIX L{BETOYHEIX BeTBEH H, TakAM obpa-
30M, 00pasyeT YeThIpexyronsHoe nose (qocku 25, 26). ETHHCTBO KOMNO3HIHHA KaXa0H
M3 JBafqUATH MeAbaCOBCKHX JHOCOK COCTOMT H3 eMHCTBEHHOTO BHIA LIBETKA MIIH LBE-
TOYHOrO BEHKA. DTY KOMIO3HLIHIO MOXHO Ha3BaTh K/IACCHYECKOl, TaK KaK OHA SABJIA-
eTCA MpelIeCTBeHHHIEH, Beaylell K TpaJHLHH PEeHecCcaHca, Ha3biBaeMOH «KOMIIO3H-
uHel HTanbAHCKOTO KyBIIHHA». B 3TOM clyvae KOpeHb LIBETKA BBIXOAMT M3 YTOHYEH-
HOTO FOpJLIIIKA Ba3kl C AByMSA pyukamu (docka 62). « KyBUIHH» 4acTO 3aMeHsAeT H306-
pajkeHHe NpYroro apHaMeHTa, HampHMep, Cepiue MM Tronbnad (mocku 17, 28, 32).
Ha opnHoii yacTi noTonka pedopmaTopckoi uepked Meabpaco Mbl BHIHM CHMMETPHY-
HOE yKpalueHue, 10 06e CTOPOHEI IHArOHANLHON THHHH KOTOPOro Kak 661 H306paxeHo
3epkansHOe oTpaxenue (Tabn. 44—54).

JIOoCKH MOTONKA MacTepa H3rOTaBIHBA/IM B BH/E KECCOHA, BEI3LIBAIOILIEIO BIleYaTIIe-
HHE I'yOHHEL. JIOCTHYb 3TOr0 MOIJIH COSTHHHB YTIIBI IOCOK H paMOK JNHHHKEH B dopme
S. LigeT OCHOBBI HOCOK, 32 HECKONBKHMH HCKNioYeHHsAMH, — Gensii. B paBHOBeCHH
XOJIOAHBIX H TEMJIBIX LUBETOB JOMHHHDYIOT 3€JIeHbli, KPACHEIH H TeMHO-KODHYHEBBIH.
JIMCTEA M 103y — B OCHOBHOM KDACHIH 3€NEHBIM, DEXe, CHHHM Y/IbTPAMADHHOM.
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Cunnii ¥ 3eNeHpIil LBET BCTPEYAIOTCHA TAKKe M B APYIHX OpPHAMEHTAX, HanpuMep,
B nerax. I3 oTTeHKOB KPacHOrO MCIOIB30BANH CIEAYIONIHE [BETA: OTTEHKH MEXIy
KHPIHYHBIM ¥ KPaCHBIM, KADMHHOM H TEMHO-KOPMYHEBHIM. VKpAIICHAS B LBETE APKO-
ro mpHOGEpa WM KapMHAHOM BCTPEYAIOTCA penko. JKenTelit HCIONB30BaM TOJNBKO
B PacIHCHIBAHMM I{BETOB. UepHEIA 1 GeNbif BET HCIOJIE30BANM TOJILKO AJIA ITACTHY-
HOT'O NOAYEPKUBAHAA HEKOTOPHIX OPHAMEHTOB.

B opraMeHTHKE LIBETOB CAMBIM PAaCIPOCTPaHEHHBIM IEMEHTOM ABJIACTCA TIONbIAH,
H300paxeHue KOTOPOrO OTCYTCTBYET TOJBLKO B OY€Hb DEINKHX CIIy4asX, BapHAI[MH
TIONBOAHOB MOKa3aHer HA Tabmuue 4. OGBMHO 3TO MPOCTHIC TPEXNENECTKOBHIE KOM-
NO3HUHM O CIOXHEIX BapualMii U3 3THX 3JIEMEHTOB, NOITBEPXHAIOIIME POICTBO
C peHeccaHcoM. YacTeIM MOTHBOM SBJISIOTCA PO33, WIM TaK Ha3hIBAEMEIE PO3ETKH
(puc. 5), useTsl, HanoMHHAIOIIKE THHIO (pHC. 6), rpaHaToBylo s6i0HIO (mp. 29,
nocka 41), wmm reo3guky (Zocku 17, 30, 36, puc. 8).

B nepxen Meapaco Bce YETHIPE JOCKH B YITIOBHIX COMPHKOCHOBEHHAX COEIHHSIIACE
9eTBIPEXJONBbHBIME po3eTkamMu (puc. 9—10). 3 HEX COXpaHHIUCH 39 uenvix u 4
PacKoONIOTEIX MONONaM Jocku. Packpacka po3eTok OvYeHb pa3HOOOpa3Ha, OCHOBHBIM
donoM siBnsiercs Genblit MBET, CTUIM3OBAHHEIE YKPALICHAS XK€ PACIMCHIBATA CHHHM,
KpPaCHBIM H Y€PHBIM L[BETAMH.

W3 mocok, ykpamasumx uepkoss Meapaca, 10 mTyk cefivac HaxoOATCcs B My3ee
M. Otro I'epmana (nocku 62—71). DTH AOCKM B BepxHell YacTH NMOJIYKPYIJIBI B He-
MHOTO JJIMHHEE, Y€M YETHIPEXyrojibHbIe JOCKH MOTOAKa. OPHAMEHTHI JOCOK TaJIepKH
POACTBEHHEI ¢ OPHAMEHTAMH OPYTHX OOCOK; IO BCEl BEPOATHOCTH, HX H3TOTOBHIH
Te e Mactepa B 1735 rony.

IToxpoB kadenps! U3 LIEPKBH TaKXe HaXOOUTCH B My3ee (puc. 12), BHH3y KOTOpO#
BHOHA cleayolas Haamuck: «M3rorosun B 1704 roay, o6Hosua B 1800 rogy — Mac-
Tep cTonspubix aen ITan Beme». Koraa B 1800 roay cMeiin rpy0o HaMasaHHYIO BO
BpeMs DECTaBpalUHM MACJISHYIO KpacKy, Ha IMOBEPXHOCTH INOABHIIACh IIpeKpacHas,
nepBOHavanbHas, caenannas B 1704 roay, pocnuchk (Jocka 72), HA KOTOPOH MOXHO
6sL10 IpovecTs cnemyromuit TekcT: «Bo cnasy Gora caenano Mecapouwom MapToroM,
Y4YeHHKOM H3 Menbaco. 1704»,

Ha teppuropun BeHrpuH, B IepBy0 ovepeab B 3OaAHHAX PETHTHO3HOTO HA3HAYEHHA,
pexe B ycaap6ax v foMax, BCTPEYAIOTCH paCUCHBIE IIOTONKH C KECCOHAMM, HaYHHAA
¢ 15-oro Bexa. CaMoe 60JibIOe KOJTMYECTBO MX OTHOCHTCA K KOHLY 17-oro M mepsoi
noJyioBuHe 19-0ro BekoB. Cpenu HUX, C TOYKH 3pEHHS OPHAMEHTA, K YUCITY TyYHIHX OT-
HOCATCA MEObaCOBCKHE NOCKH MOTOJIKA. PackpaiinBaHue UEPKOBHOM Mebenu noBIHa~
JIO Ha JanbHeliee pa3BATAE POCIACH IO AEPEBY, TaK ke Kak M Ha BEHI€PCKOE HCKYyC-
CTBO B LIENIOM.
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DIE BEMALTEN TISCHLERARBEITEN VON MEGYASZO
AUS DEM JAHRE 1735

~ (Resiimee)

Eine der wertvollsten Sammlungen des Ott6-Herman-Museums zu Mis-
kolc stellt das Mobilar — genauer gesagt die Deckenverkleidung und die
Kanzel — der Kirche von Megyaszé (Bezirk Zemplén) dar, Diese Stiicke
stammen aus dem 18. Jahrhundert. In dem vorliegenden Band haben wir
versucht, diese Schitze sowohl von ihrer kunsthandwerklichen als auch
von ihrer volkskiinstlerischen Seite her vorzustellen.

Die Gemeinde Megyasz4, in Nordost-Ungarn gelegen, wird schon in
Urkunden aus dem Mittelalter erwihnt. Die Kirche wurde wahrscheinlich
im 13—14. Jahrhundert erbaut. Die Scharen der Tiirken und Tataren
machten im Jahre 1599 die Gemeinde dem Erdboden gleich, doch bereits
im Jahre 1615 machte man sich an den Wiederaufbau der Kirche, Erst
1702 baute man einen Kirchturm dazu und erwarb die Kirchenglocke. Bei
Erweiterungs- und Vergrisserungsarbeiten an der Kirche im Jahre 1901
wurden die bemalten Tafeln entfernt und dem Miskolcer Museum iiber-
geben. So verfiigt das Ott6-Herman-Museum heute iiber 62 viereckig ge-
formte, 86)X87 cm grosse und mit Malereien verzierte Deckentafeln sowie
{iber 10 Tafeln von 74X15 cm Grosse, die oberhalb in einem Halbbogen-
format mit einer Abschlussdekoration versehen sind und gleichzeitig in
der Kirche zur Verzierung der Empore dienten, sowie weiterhin tiber eine
ebenfalls bemalte Kanzel.

Unter den einzelnen Stiicken der Megyaszéer Kirche stammen aller
Wahrscheinlichkeit nach die Kanzel und der Himmel dariiber aus dem
Jahre 1704 und die Emporentafel wurden wahrscheinlich auch im Jahre
1735 geschaffen. Geringe Ausbesserungen, Restaurationen und Malarbei-
ten wurden an den bemalten Teilen im Jahre 1800 vorgenommen, Nach-
dem die Tafeln entfernt worden waren, hat man sie 1901—1902 auch im
Museum noch ausgebessert und dann ausgestellf. Bis zum Beginn der
1950-er Jahre gab es diese Ausstellung. In den Jahren zwischen 1975 und
1979 wurden die Stiicke erneut einer sorgfiltigen Restauration unterzogen:
die Gemilderestauratoren siuberten die fritheren, oftmals groben Aus-
besserungen sehr umsichtig, um die originalen Malereien wieder ans Ta-
geslicht zu bringen.

Auf einer der Tafeln (Tafel 1) ist ganz genau aufgezeichnet, wann und
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von wem die Deckentafeln gefertigt wurden: ,Anno Doi 1735 Die. 12.
Februarii. Isten Segedelme Altal Muntak ezen munkdt Miskoltzi mester
Emberek Asztalos Imre Asztalos Istvdn” (Anno Domini 1735 Die. 12. Feb-
ruarii. Mit Gottes Beistand fertigten die Arbeiten die Miskolcer Hand-
werksmeister Imre Asztalos und Istvan Asztalos). Diese beiden Meister
mogen entweder Briider oder aber Vater und Sohn gewesen sein. Es gab
dies auch anderwirts, dass nicht ein zwei Meister die Tischlerarbeiten fiir
eine Kirche {ibernahmen. Auf Ungarisch heisst die Berufsbezeichnung fiir
den Tischler ,asztalos”, und die beiden Meister, die die Einrichtung fiir
die Megyaszéer Kirche fertigten, trugen zufilligerweise auch den Fami-
liennamen Asztalos (dt.: Tischler). In Ungarn war es allgemein verbreitet,
dass die Maler- und Tischlermeister kurz Tischler genannt wurden; zur
Unterscheidung setzte man lediglich den Namen ihres Herkunftsortes vor
ihren Familiennamen: Szombatfalvi Asztalos Andrds (1670) (dt.: Andras
Asztalos von Szombatfalva), Zilahi Asztalos Istvdn (1713) (dt.: Istvdn Asz-
talos von Zilah) oder Abonyi Asztalos Ferenc (1720) (dt.: Ferenc Asztalos
von Abony). Die beiden hier genannten Tischler heissen Miskolci Asztalos
Imre und Miskolci Asztalos Istvdn, demnach handelte es sich also um
zwei Tischlermeister aus der Stadt Miskole (Bezirk Borsod). In jener Zeit
gehorte es zur Arbeit des Tischlermeisters, die von ihm gefertigten
Stiicken auch mit Malereien zu verzieren.

Von den Deckentafeln der Megyaszéer Kirche sind uns 60 erhalten
geblieben, Auf insgesamt fiinf der Tafeln sind figiirlich zu nennende Kom-
positionen, Auf der 2. Tafel ist zwischen der assymmetrischen Pflanzen-
komposition mit wenig Geschick ein Einhorn dargestellt. Symbol der
jungfrdulichen Tugend ist in der protestantischen Ikonenmalerei das Ein-
horn. Der doppelképfige Adler (Tafel 3) kbénnte das Wappentier der zu der
Zeit in Ungarn herrschenden Habsburger Dynastie sein, doch er koénnte
auch die Vogelfigur, die fiir den Altorient typisch ist und beispielsweise
auch im Wappen des einstigen Byzanz zu sehen ist, verkérpern. Auf den
bemalten Tafel der Kirchen waren hauptsachlich bis zum 18. Jahrhundert
in Ungarn biblische und in erster Linie Szenen aus dem Garten Eden
recht hidufig vertreten. Am h#ufigsten gab es jedoch die Darstellung des
ersten Menschenpaares unter dem paradiesischen Apfelbaum. So ist auf
einem der Megyaszder Balken zwar nur ein Birnenbaum zu sehen (Tafel
4), aber auch dies ist wahrscheinlich ein vereinfachtes Symbol der Para-
diesszene. Als figiirliche Darstellungen konnten ausserdem noch die Sonne
mit dem Menschengesicht und die Sterne gewertet werden (Tafeln 5—6).

Der Grossteil der Pflanzenornamentik auf den Tafeln riihrt aus der
spéten Renaissance her. Hier konnte als erstes der sog. ,,Italienische Kranz”
angefiihrt werden, der in der Renaissance auch recht hiufig auf Stein-
skulpturen, geschnitzten und bemalten Mébeln sowie auf Deckentafeln vor-
kommt. Es handelt sich hierbei um einen Kranz, der aus Akanthusblét-
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tern oder aus Lorbeerblittern gewunden ist und gleichsam den Schutz
bzw. die Zusammenfassung der Blumenornamentik darstellt. Gut sichtbar
ist die italienische Kranz auf den Tafeln 7, 8, 9, und 11, wihrend seine
Wiedergabe auf den Tafeln 12, 13, 14 und 15 schematischer ist, Die Orna-
mentik auf den Tafeln 16, 17, 18 und 19 ist wohl eine vereinfachte
Kreiskomposition, entstanden aus den italienischen Krénzen. Sehr viele
Tafeln sind von zentraler Ornamentik geprigt. Teils geht diese von einem
in der Mitte vorhandenen Ornament aus (z. B. Tafel 16), teils setzen die
Blumenmotive an den Ecken ein und umranken so die rechteckige Fliche
(Tafel 25, 26), Ebenso besteht die Malerei auf recht vielen Deckentafeln
oft aus nur einer einzigen kompositorischen Einheit, aus einem einzelnen
Blumenstock oder Blumenstrauss; hier kdnnten insgesamt 20 Beispiele
angefiihrt werden (Tafel 17 und folgende). Der schon als klassisch zu
bezeichnende Vorfahre dieser Komposition ist die Darstellung des ,,Ita-
lienischen " Kranzes”, die ebenfalls auf Uberlieferungen aus der Re-
naissance zuriickgefiihrt werden kann. In diesem Falle entspringt der
Blumenstock aus einer schlanken Vase mit zwei Griffen (Tafel 62). Fiir
diesen ,Krug” steht aber auch oftmals ein anderes Ornament, z. B. ein
Herz oder eine Tulpe (Tafeln 17, 28 und 32). Einen Teil der Deckenbalken
aus der reformierten Kirche von Megyasz6 schmiicken symmetrische Mus-~
ter: durch eine quer verlaufende Linie getrennt, ist das Spiegelbild der
Verzierungen gezeigt (Tafeln 44, 54).

Die Tafeln an der Decke wurden von den Baumeistern so angebracht,
dass sie kasettenférmig sind, also eine Tiefenwirkung hervorrufen. Dies
beabsichtigten sie durch S-férmige Linie zu erreichen, die die Ecken der
einzelnen Tafeln und der Rahmen miteinander verbindet. Mit Ausnahme
nur weniger ist die Grundfarbe der Tafeln weiss. Vom Farbspiel kann
an sonsten gesagt werden, dass das Gleichgewicht zwischen kalten und
warmen Farben vorhet;rscht; dominierend sind die Farben Griin, Rot
und Tiefbraun. Zumeist wurden die Blitter und Rankenmotive mit Kup-
feroxid-Griin gerhalt, selteéner sind sie ultramarinblau. Auch in anderen
Ornamenten, so z. B. in den Blumen, kommen Blau und Griin vor. In Rot
wurden die folgenden Schattierungen angewendet: Ziegelrot und sel-
tener die verschiedenen Abstufungen zwischen Karmin und Tiefbraun.
Selten sind auch die Verzierungen in dem lebhaften Cinnober oder Kar-
min. Gelb, und hierbei noch mehr Ocker, wurde nur zur Malerei von
Blumen verwendet. Schwarz und Weiss dienen vorwiegend dazu, die
Plastizitit der einzelnen Ornamente hervorzuheben.

Als hiufigstes Element in der Blumenornamentik kennen wir die Tulpe.
Es gibt kaum ein Muster, wo sie fehlen wiirde; ihre verschiedenen Va-
rianten werden in der Zeichnung 4 vorgestellt. Zu erkennen sind hier
von der einfachen, mit der Renaissance verwandten dreibldttrigen Form
bis zur komplizierten hin alle Variationen. Héufig sind auch die Rosen,
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auch Rosetten genannt (Bild 5), Blumen, die an die Lilie erinnern (Bild 6),
der Granatapfel (z. B. Tafeln 29, 41) und die Nelke (Tafeln 17, 30 und 36
sowie Bild 8).

An der Kirchendecke in Megyasz6 waren am Treffpunkt aller vier
Tafeln an den Ecken kleine vierbogige Rosetten angenagelt (Bilder 9—10).
Hiervon sind uns 39 erhalten geblieben, die noch ganz sind, und vier sind
zerbrochen. Die Bemalung dieser Rosetten ist sehr unterschiedlich; in
der Grundfarbe sind sie alle weiss, wihrend die stilisierten Blumenele-
mente in Blau, Rot und Schwarz gehalten sind.

Von den gemalten Tafeln, die die einstige Empore in der Megyaszder
Kirche schmiickten, sind 10 im Otté-Herman-Museum zu Miskole aus-
gestellt (Tafeln 62—71). Diese Tafeln laufen nach oben hin in einem
Halbkreis aus und sind etwas lidnger als die rechteckigen Deckenbalken.
Die Ornamentik der Emporenplatten zeigt Verwandtschaft mit der der
iibrigen Tafeln; es ist anzunehmen, dass sie 1735 von denselben Meistern
angefertigt wurden.

Unser Museum beherbergt auch das Dach der Kanzel aus der Kirche
von Megyaszd (Bild 12). Am Boden des Kanzeldaches war zu lesen: ,,Ké-
sziilt 1704-dik Esztendében — Megujittatott 1800-ik Esztendében Asztalos
Maist Bede Pdl dltal” (Gefertigt im Jahre 1704 — Erneuert im Jahre 1800
von dem Tischlermeister P4l Bede). Als bei den Restaurationsarbeiten die
Olfarbe, die 1800 dariibergestrichen worden war, entfernt wurde, ging
leider auch die sehr schone urspriingliche Malerei aus dem Jahre 1704
verloren (Tafel 72). So kam aber folgender Text zum Vorschein: ,Isten
Ditséségére Tsindltatta Superla Mészdros Mdrton Didk Medgyaszszai Ecc-
laesidnak. Anno D. 1704” (Zu Ehren Gottes gefertigt im Auftrag von Mar-
ton Mészaros fiir die Ekklesia der Schiiler von Medgyasz6, Anno D. 1704).

Auf dem Territorium Ungarn kommen von Beginn des 15. Jahrhunderts
an bemalte Deckenkasetten in erster Linie in kirchlichen Gebduden und
weniger in Schléssern und Héusern vor. Aufzufinden sind heute meist die
Deckenkasetten, die aus der Zeit vom Ende des 17, Jahrhunderts bis zur
ersten Hilfte des 19, Jahrhunderts stammen. Unter diesen nimmt die
Megyaszéer in Hinblick auf die Ornamentik einen recht guten Platz ein.
Die bemalten Kirchenmobel hatten auch Auswirkung auf die bemalten
Mébel im allgemeinen und somit auch auf die ungarische Volkskunst.
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1. tabla. Mind a négy oldalon fehér és cinober lécekkel keretezett ultramarinkék

mezbében fehér alapszinii medailonban (cartouche) felirat. A négy sarokban piros-

sal keretezett fekete laza akantuszlevelek kozdtt pirossal keretezett fehér tulipinok.
A medailon félétt dllo tulipan voros.




2. tabla. Aszimmetrikusan kompondlt tdbla kizepén, fekete kontirral keretezett,

fehér szinil, szdlkds sorényil, sotétbarna egyszarvi, amely firészelt biutororomra

emlékezteté sdrgdval diszitett ultramarin talpon dll. Az ellentétes sorokbdl indulé

azonos ornamens koziil az elsé sotét okkerral drnyékolt drapp akantusz kék ,trom-

bita” virdggal. A jobb felsé vérdssel drnyékolt ultramarin—piros virdggal. A bal
felsé pedig vérossel drnyékolt ultramarin—sdrga virdggal.



3. tabla. Frontdlisan kifeszitett kétfejii sas fehérrel cirkdlt fekete tollazattal. A két
fej kozott korona helyett szivalakra emlékeztetd vords disz. Egyik karmdban ko-
saras kard, a mdsikban kosdr nélkiili kard.



4. tdbla. Fiirészelt butorornamentikdbél induld, megkozelitben szimmetrikus korte-

fa. Térzse mélyvorossel bardzddlt barna, dgain frontdlisan elhelyezett, husos, ke-

rekded levelek, valamint nagyméretii, felében kopott ultramarin, felében kadmiu-
mos okerre szinezett (érett) kirték fiiggnek.



5. tabla. Ultramarinkék alapon feketével keretezett és megrajzolt emberarci nap
fehér és cinéber sugarakkal.



6. tdbla. Kozépiitt korzével meghuzott fehér kirben nyolcdgi csillag vdltakozva

fehér és piros csicsokkal, kézépiitt sdrga, fekete, kék és piros szinti nagykarélyos

rozettdval. A csillagok nyolc csicsiban fekete szind dgacska ldthaté. A centrdlis
kompozicié kék mezdben dll, ebben hatdgiu fehér csillagok lebegnek.



7. tabla. Feketével konturozott, faradt ultramarinkék, alul és feliil nyitott olasz-

koszoruval hatarolt mezében szembenézd, palmettdbol inditott akantuszagban vég-

z6dd szimmetrikus csokormotivum vdéros és okker tulipdnokkal. A négy sarokban,
sarokbdl inditott egyszerii kék levelek és sdarga tulipanok toltik ki a teret.



8. tdbla. Szabadabban fogalmazott, a sarkokban volutdsan
visszahajtot akantuszokkal bévitett vords okker és kék le-
velekbdl kompondlt koszori. A kozépsé mezdben fiiggble-
ges palmettds szdrbél kihajlé szimmetrikus, akantuszle-
velek dltal kozrefogott nagy béviteit tulipdn. A kompozi-
cid két oldaldn a kihajlo akantuszlevelek kozott két nagy
viros és sdrga ,,trombitavirdg”, ill. két hdromkaréjos virdg.



9. tibla. Fehér és voros stilizdlt ornamensekkel leegyszeriisitett, olasz koszori ko-

zétt tulipdnbdl, 2 hatkaréjos rozettibdl dllé szimmetrikus virdgtd, amely alul visz-

szahaijlé akantuszpdrbodl indul. A stilizdlt koszord ultramarinkék, a mezé sarkaiban

levd, kifelé hajlé akantuszpdr rézoxidzéld, hasonléan a virdgté kozépsé eleméhez

és a t6b6l alul indulé két akantuszpdrhoz. A virdgté hiisos akantuszlevelei és a
mezdbket kitdlté hat trombitavirdg tértfehér szind.



10. tabla. A 8-as tabla koszorujanak még szabadabb és dekorativabb megfogalma-
zdsa. A koszoru alul zdrt, kifelé hajlé akantuszokbdél inditott, hangsilyozott, a
plaszticitds érzékeltetésére torekvé kontrasztos megolddssal. A koszori motivum
rajzossdagdt hangsilyozza az egész formdt végig kiséré ritmikus levélmotivumok
sora. A koszorii belsé mezéjében egyetlen nagyméreti, faradt okker szinben tar-
tott tdbb virdgelem egyesitésébdl dllé tulipdnmotivum. A tdbla felsé sarkaiban
téglavoros sarokmotivumok, A tabla dominans szinei mélybarna, vildgos okker,
sziirke és téglavoras.



11. tdbla. Szabadon fogalmazott, de hatdrozott kérbe kom-
pondlt zdld sdslevelekbél, tulipin és egyéb virdgmotivu-
mokb6l dsszedllitott, zdrt koszord. Kozépen egyszerdl vo-
rossel és feketével megrajzolt, geometrizdld, rozetidval, a
sarkokat feketével festett egyszerii, szimmetrikus akantusz-
motivumok toltik ki. A koszord virdgmotivumai ultrama-
rinkékek és vordsek.
A tdbla 3 kiilonbozé diszitd felfogdst egyesitett magdban:
a mértanias rozettdt, a sarkak archaizdlé monokrém fes-
tését és a koszori szabad, dekorativ virdgmotivumait.



12. tdbla. Erdsen stilizdalt, alul-félil nyitott, vordssel konturozott mezéjében okker

és fekete csokrocskdkkal diszitett, er6sen ragozott koszorimotivum, sarkain kifelé

hajlé mélybarna, okker, virdgos akantuszdgakkal, kozépsé mezbjében szembefor-
dulé szimmetrikus, nagy piros tulipinokban végzdédo, zold akantuszokkal.
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13. tdbla. Toredék, az eredeti tdbla egyharmada. Stilizdlt koszoruja kdzeli rokon-

sdgot mutat a 12-es tdbla koszorimotivumdval. Kér alaku, belsé mez6jét kitdlid

ornamensének meglevd, indité része a 7-es tdbldéra emlékeztet. A tdbla koszorid

dltal hatdrolt kiilsé mezéje zold alapszinii, rajta sarkokbdl inditott, feketével kon-
turozott, klasszikus megfogalmazdsi, fehér akantuszokkal.



14. tibla, Patké formdjira egyszeriisitett, erésen ragozott, fekete-fehér pontokkal

diszitett ultrmarinkék, ,abroncsok dltal” kézrefogott mezében kékkel, vordssel, fe-

hérrel és feketével festett, hangsilyos, hatkaréjos rozetta. A rozetta és az abroncs

kozeit kitolté feketével kontidrozott dgakkal. A tdbla sarkaiban befelé kunkorodé
végli, szimmetrikus, tulipinos akantuszokkal.



15. tdbla. Az erésen megkompondlt tibla leghangsilyosabb motivuma a zdrt, a

14-es tdbldn is megjelend erbsen stilizdlt, inkdbb patkéra emlékezteté koszorimo-

tivum, kozepén hangsilyozottan geometrikus, négy részre osztott, koralakid rozet-

téban ismétlé6dé hdrmas tulipdncsokrok. A tdbla sarkaiban a rozetta tulipdnjai
ismétlodnek.



16. tabla. A koszori és rozettamotivumok kozdtt dimene-
tet tetképezd, teljesen bezdrt, feketével és virdssel konti-
rozott, feketével és fehérrel pettyezett zold abrones dltal
hatdrolt mezében dtlésan hajlé akantuszdg kizétt, kiilon-
boz6 fantdzia virdgok. A tdbla centrumdban virds kozepil
négykaréjos, feketével konturozott kék virdggal. A tabla
sarkaiban vorossel konturozott hiusos leveldi wvirdgtalan
zold akantuszokkal.
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17. tabla. A tdbla négyzetes mezdjébe szerkesztett, egyszerii fekete érintd kior dltal

hatdrolt mezében, stilizdlt olaszkoszoribél inditott, tekergd, zdld akantuszleveles,

okkerrel festett, fiiggbleges szdrbél indulé hangsilyos dgmotivumok, hatkaréjos

vérés dgakkal, stilizdlt szegfiikkel, kék tulipdnnal és a szamdrtdvisre emlékeztetd,

erésen stilizdlt virdggal. A tdbla sarkait okkersirga és véréssel kontirozott kék
petiyekbél dllé pikkelymotivum t6lti ki.



18. tdbla. Parhuzamos és szembefordulé, fodrokkal kompondlt keretezé elem dlial

kézrefogott, 6nmagdba visszatérd, zdrt virdgts, kozépen hangsilyozott virds tuli-

pdnnal, Az akantuszdgacskdk kozétt sdrga trombitavirdggal, erdteljes fekete kon-

turozdssal. A keretezd motivum pdrhuzamosan hizédé, fekete, virds, sirga és kék

ivekbdl dll 6ssze. A zsufolt kompoziciéji tdabla sarkaiban befelé hajlé végi, erdtel-
jesen tulipdnokat kézrefogd akantuszokkal.



19. tdbla. Tdbliba szerkesztett, széleket nem érintd, sotétbarna, teljesen bezdrt fél

olaszkoszoriban, fehér alapon, koncentrikus, egymdsbol induld, fél fdzissal eltolt,

visszatérd, hulldimos szirmokbdél kompondlt rozettamotivum. A szirmok vérdsek és

kékek, hangsilyos, fekete pontozdssal. A tdbla tébbi része vildgoskékre alapozott,
sarkaiban tulipdnokat kdzrefogé vérds és fehér akantuszdggal.



20. tdbla. Kisméretil, kozépponti rozettdbdl inditott, sarkak felé tarté, egyszerdi, kék

palmetta csokrokra iiltetett, nagyméretdi, vdltozatos — vords és fehér —, tulipd-

nokbdl dllé kompozicié. Az dtlés palmettik kozében, szembeforditott, virdgtalan
vords palmettacsokorral.



21. tabla. Hidnyos, fél tibla. A tdbla 4tlés kompoziciéjdit sarkok felé hajlo, virds és

kék akantuszcsokrokbdl inditott virdgmotivumok hangsiulyozzdk. A csokrok koze-

pén mélybarna karéjokkal ovezett, egyszerdl virdgos rozettdbol indulnak. A vissza-
hajlé akantuszdgak végein feketével keretezett vords bimbik.



22. tdbla. A tdibla centrumdban, szimmetrikusan kifelé for-

ditott, vords és feketével kontirozott fehér tulipdnok kéziil

atlosan inditott, nagyméretd, feketével kontirozott zdld
palmetta csokrok.



23. tabla. Mélybarna, virdssel konturozott, sarkok felé tarto, dtlos palmettak ko-

zeiben, nagyméereti, haromkaréjos, ugyancsak feketével kontirozott vords és kék

tulipanok. A kompoziciéo kdzéppontjaban kisméretd vdrdssel rdacsozott mélybarna
rozetta.



24. tdbla. Valdszindileg erésen dtfestett — szabdlyos dtléra

szerkesztett — tdbla, kizepén csillagra emlékeztets, szim-

metrikus, ives diszitmény. Az dtlék csillagon kiviil, végein,

landzsa formdban végz6do, szimmetrikusan ki- és befelé
hajlé akantuszokkal,



25. tabla. A sarkokbdl kihajlo, kopott ultramarin szini, vdltozatosan megmozgatott,

stilizdlt tulipanokban végzddé palmettacsokrok. A tdbla diszitményének levélele-

mei kis eltéréssel és helyzetiik felcserélésével megegyeznek a 20-as tdbla levél-
ornamentikdjaval.



26. tdabla. Vonalas, grafikus elemekkel erdsen feloldott, sarkokbdl dtlésan egymds
felé néz6, dekorativ, zéld akantuszok. A tibla centrumdban hatkaréjos, z6ld sdrga
és vords ivekbdl dsszedllitott rozettaval.



27, tdbla. Hullémos szirmi, kozépen virdgelembdl kiinduls, Grvényls, vords, kék,

sdrga, fekete akantuszok kék és sdirga trombitavirdgokkal. A szembenézé sarkok-

bdl tulipinokat és grdndtalmdkat kézrefogd, feketével kontirozott, befelé hajlé
zold levelekkel.



28. tabla. Parhuzamos, zold, mélybarna és okker szind dgakbdl, szimmetrikusan
kemponalt, stilizalt ag- vagy edény formabdl, grafikus eszkozdkkel disitott, kozé-
pen nagy ernyos virdg van, kiteljesedd, gazdag ornamentika.



29, tabla. Hangsulyos, fekete—vords grandtalmakban végzodo, kétszer hajlo, szim-
metrikus akantuszinddk kézott apro, leveles, hatszirmi virdggal, megtort szdri,
kék tulipanokban végzidé dgmotivumok.



30. tabla. A tdbla aljdn kétfelé vdlé, mélybarna és zdld

dagakbol G116, végein feketével kontiirozott kék virdgokkal

és stilizalt szegfiikkel diszitett, szimmetrikus akantuszdg,

kézépsé szdaranak csicsdn tébbszér fodrozédé, vords sze-
gélyd virdggal.



31. tabla. Husos levelekbdl dll6, alul kettédgazé volutaszerdi dgakon iil6, hatalmas,

okker és mélyvirds alapd, belill gazdagon megmozgatott ornamentikdji, tulipd-

nokbol dllé, ornamenssel diszitett tdbla. A nagy tulipénokat apré, grafikusan meg-
oldott levélmotivumok tagolidk.



32. tdbla. Ultramarinkék, fantdziavirdgbdl elbszokkend,
zdld és mélybarna akantuszos és sdsleveles, szimmetrikus
agak, végeiken, egykor virdssel konthrozott tulipdnokkal.




33. tabla. Tulipdnokkal tagolt, apré, virds—fekete levélkékbol allo, szdrtovébdl hdar-

mas végzédéssel futé kék akantuszdgak, eldgazdsaikban vérds és fehér trombita-

virdgokkal, végzédéseiken vérds tulipdnokkal és vérossel konturozott dtszirmi vi-
rdgokkal.



34. tabla. Egy t6bdél induld, alul kifelé, feliil befelé hajlé erdteljes akantuszdg. A le-

velek és a virdgok teljesen szimmetrikusak. Az dgak végein vords és kék—okker

tulipanok, a tér felé hajlé dgak kizeiben a feketével kontirozott vords trombitavi-
ragok. A tdbla tengelyében sdsleveles dgon mégyszirmiu vords virdaggal.



35. tabla. Erdsen dtirt tulipdn és grandtalma motivummal bévitett, ellentétes irdny-

ba hajlo, szimmetrikus palmettacsokor. Az dgak kiézében dtkaréjos vérds trombi-

tavirdgokkal a kompozicié tengelyét alkotd szdr, virdssel élénkitett, mélybarna
saslevelekbél dll.



36, tabla. Palmettacsokorbdl induld, feketével arnyékolt, erdteljes ultramarin akan-

tuszok, végein stilizdlt szegfii motivumokkal, a kompozicié tengelyében levd szdr-

motivum kozepén hat kék, vords, fehér cikkbél dllé, egyszerii geometrikus rozet-
taval, a rozetta folétt tulipdnbimbdéban végz6ds, fehér ernyés virdgokkal.



37. tabla. Fekete szarbol kibomlo, vordssel konturozott, mélybarna és feketével
konturozott, erdsen csavarodd, zold levelekbél allé, szimmetrikus, kék akantuszdag,
elagazasaiban fekete szdron iil6, apro, vords tulipanokkal.
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38. tdbla. Virdssel kontiurozott, hdaromszirmi, fehér virdgokban és tulipdnokban
végzido, szimmetrikusan hajlo, zéld akantuszdgak. Eldgazdsaikban vérds trombita-
virdgokkal, a szarmotivum csiucsdn Otkaréjos kék tulipdn.



39. tabla. Alul kifelé, feliill szembeforduld, egymdst keresztezé szdrakbél inditott,

sdsleveles, kozépsé szdrmotivumra tiikdrszertien kompondlt, mélybarna és zé6ld

akantuszlevelek, eldgazdsaikban feketével konturozott téglavirds trombitavirdgok-
kal.



40. tabla. Feketével és mélybarndval festett, monokrém hatdsu, szigori, szimmetri-
kus, kétszer hajlo, akantuszdgakbol kompondlt, fiiggéleges, apro levelekbdl épitett
szdr, tiikrozodé ornamentika.



41. tabla. Erételjes ultramarinkékkel festett, kdézépsé tulipdnnal megbontott szdr-
motivumokbol indulo, kékkel kontirozott, mélybarna akantuszdgak, végein tulipin
és grandtalma motivumokkal.



42. tabla. Szimmetrikusan kifelé hajlo, mélybarna akantuszdgak koéziil inditott, ket-
tés zold palmalevél, tengelyében, font feketével konturozott, virds tulipannal.



43. tabla. Hdarmas vonalban 6rvényld, kézds t6bél induld, kék, barna és fehér leve-

lekbél komponalt, szimmetrikus akantuszpdr dltal hatdrolt, keskeny mezében, 16

szirmi napraforgéra emlékezteté rozetta, folotte pdrosan hajlé, fekete dgakra iil-
tetett kék—uvoros tulipdnokkal.



44. tabla. Lefelé forduld, mélybarna, sziv formdbdl inditott

kettds ivben hajlo, végein tulipdn és bimbé motivumokkal

az elagazdasok kozdott trombitavirdgokkal diszitett, nagy

szimmetrikus motivum koézepén mnégykaréjos, feketével

konturozott, stilizalt virdg, félotte erosen dtirt tulipanmo-
tivum.



45. tabla. Okkerszini, sokkaréjos rozettaba foglalt, dtagu fehér csillag alkotja a

tabla centrumat. A csillag elsé csucsabadl indulo, lantszerden kihajlo, majd vissza-

térd, fehér tulipdinokban végzédd, zdld akantuszdggal. A rozetta motivumot feliil
vdrossel konturozott, fekete diszitmény egésziti ki.




46. tabla. Kétszeresen hajlo, egymashoz kdzeldllé vords trombitavirdagban és ernyds,
okkerszind virdgban végzédé akantuszpdr, hangsilyos, grafikus elemekkel bévitve,
az egymdst keresztezd also dgak kdézében rdcsos feliiletkitdltéssel.



47. tdbla. Két-két szimmetrikus volutdba csavarodé hisoslevelé akantuszpdrbol
kompondlt erdteljes ornamentika, mely teljesen kitdlti a tdbla mezdjét. Az dgak
kézeiben részletezés nélkiili egyszerii, kontirozott trombitavirdgok.



48. tdbla. Csucsdra dllitott mégyzetbe foglalhatd, dtlésan

osztott, nyolckaréjos, feketével konturozott, aprd, fekete

levelekkkel megbontott, kozponti elembél kiinduld, szem-

beforditott 2—2 dgiu, nagy fehér, kék, vords bimbdkban
végz6do akantuszpdr.



49, tabla. A 10 karéjos, egyszerii rozettdbdl kiinduld, rendkiviil hisos leveld, nagy
gombokban végz6ds inddkbdl és az azok végein levd stilizdlt grdndtalma, illetve
tulipan motivumokbél dllé ornamens.



——

-

NI X

50. tdbla. Szembeforditott, ultramarinkék, befelé forduld,

pdaros akantuszdgak kozeiben szembenézé, nagyméretil,

vords, illetve kék tulipinpdr. Az dgak bévitménye kék, a

sarkok kitoltésére nagyméretid, gombokban végzédéd, gra-
fikus elemek szolgdlnak.




51. tibla. A tdbla leghangsilyosabb kompoziciés eleme 2—2 szembeforditott ha-

talmas tulipdn, kopott okker alapon erGteljes fekete grafikus elemekkel bévitve.

A tulipdnokat a szirom mozgdsit kiséré igen leegyszerisitett, dsszekapcsolédo
akantuszdgak kotik éssze.
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52, tabla. Hangsilyos, sarokmotivumokkal keretezett, szembeforduld, viérds tulipd-
‘nokban végzddo, finoman rajzolt dgakbdl dllé, pdros motivum, kizepén kék cent-
rumu, sokkaréjos rozetta.



53. tabla. Négydtéd részben meglevé tdbla, szembeforduld, dtlésan-aszimmetriku-

san, szinben eltolt, mélybarndval és feketével hangsilyozottan keretezett, hisos

zdld levelii dgakbol hajlitott, befelé forduld, kettds akantuszpdr. Centrumdban egy-
szert, hatkaréjos, racsos kozepii, mélybarna rozettdcskdval.



54. tabla. Nagy grdandtalmdkra emlékeztets, leveles koszorubol hajlitott, két érintd
kormotivum. A kor alaki elemeket gazdagito, ugyancsak leveles dgakbdl ossze-
dllitott tulipdnszerii bovitménnyel.



55. tdbla. Fokozottan grafikus hatdsi, a négy sarokbdl indulé, feketével drnyékolt,
20ld dsszefonédo dgakbél és az azt kiegészitd nagy, mélybarna levelekbdl 4llé fo-
nott hatdsi ornamentika.



56. tabla. 4 sarokbdl inditott, dtlosan megegyezé szindi dgakbdél kompondlt, mély-
barndban és kékben tartott dgakbdl font kompozicié, az dgak kiegészitéjeként fe-
ketével kontirozott gombokban végzédo, fehér elemekkel.



57. tdbla. Az dtlés sarkokbdl kiindulva, bonyolultan drvényls, egymdst keresztezd,
okker, illetve zdldessziirke dgakbdl Gsszefont, a teljes tablat kitolts nagy trombita-
virdgokkal bévitett diszitmény.



58. tabla. A tabla két alsé sarkdbol, kettés hullimmal kibomlé, mélybarna, majd
zdld levelekbdl és kacsokbdl dllé szimmetrikus levéldisz, kizepén és eldgazdsaiban
hdromszirmu voros dgakkal.



59. tdbla. A tdbla mezdjének jobb alsé sarkdban levd, pirosszirmi virdgbdl, csigd-

san hajlé, hisos, zéld levelil dg, vékony ecsettel filhordott, grafikus hatdsd, fekete

bévitményekkel, a nagy volutdt a tdbla jobb oldaldn egy mélybarna, vordssel kon-
turozott, hirmas hullimban meghajlé, vékony dg egésziti ki.



60. tabla. Egyetlen sarokbol inditott, végén visszahajlo, stilizdlt, okker és kék tuli-

panban végzodd, nagy volutdra emlékeztetd, hiusos levelil akantuszdg, a szabadon

levé sarkokon kunkorodd, erdteljes gombokban végzédd nyulvdnyokkal. A viszony-

lag sok szabad feliilet megmozgatisira pdrhuzamosan letett, apré ecsetnyomok
szolgdlnak.



61, tibla. Igen rusztikusan kompondlt, nagyméretil, feketével kontirozott, virdssel
recézett, szembeforduld, fehér tulipdnpdr, melynek kiegészitbje erbsen leegysze-
riisitett pdrosan Gsszekapcsolédd akantuszdgak.



62-es tdbla. Rozettdbol inditott két- 63-as tabla. A tdbla centrumdban vi-
két egymdsba forduld, grandtalmd- lagos ultramarinkék oktogon rozetta,
ban végzédé karcsu akantuszpdr. cstiesaibol  grafikus  tulipdnokkal
dgaznak a tabla oldalai és sarkai felé.
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64. tabla. Kdrszelettel zdrulé téglalap alaku mezében, a tdbla centrumdba

dllitott kétfiild olasz kors6, melybbl szeszélyesen inddzé akantuszdgakbol

kompondlt indamotivumok a szdrvégeken négyszirmi fodros és stilizdlt

tulipdnvirdgok, a tengelyben foliil erésen dtirt mapraforgé motivum. A

tébla szinei: drapp, sziirkészold, vildgos ultramarin, drapp, barna, fehér,
fekete.

65. tibla. Korszelettel zdruld téglalap alaki mezdben, fekete stilizalt, vo-

nalas motivumbél inditott ellentétes iranyba hajlo hdrom akantusz pdr,

az dgak csavarodé végei kézt a tibla centrumdban tébbszor kontiurozott

rozettik, az alsé dgak végein rdcsos maghdzi grdndtalma motivumok.

A tdbla szinei: okker, rézoxidzold, ultramarinkék, kiilonféle barndk, feke-
te, fehér.

66. tabla. Kérszelettel zdruld téglalap alakd mezében az egész mezdt ura-

16, szdr nélkiili, nagy sok szirmi virdgbol kihajté hat tulipinszdil, melyek

folott az elébbivel nem szerviilé aprolékos, rozettdkban végzédé befelé

csavarodé akantuszpdr. A tdbla szinei: umbra, vorsesbarna, zéldesokker,
fehér, voros, fekete.

67. tibla. Kdorszelettel zdrulé téglalap alaki mezében egymdsba fonéds

ellentétes irdinyban mozgd, leveles inddakbol dllé6 mozgalmas kompozicié —,

sziv, tulipdn és négyszirmi virdg — bévitményekkel. A kompozicié csi-

csédban nagyméretii stilizdlt szegfimotivum. A tdibla szinei: rézoxidzold,
fehér, vorés, barna, ultramarinkék.

’

68. tdbla. Korszelettel zdrulo téglalap alaky tdbla. Zsifolt, — szeszélyesen

inddz6 dgak végein tulipdnok, stilizdlt képzeletsziilte, gréndtalmdahoz ha-

sonlé 5 karéjos virdgok. A tdbla szinei: fehér, barna, vords, rézoxidzéld,
ultramarinkék.

69. tibla. Korszelettel zdruld téglalap alaki mezében forditott szivalakbdl

inditott erdteljes akantuszpir, a tdabla ivében megismétléds dgas szivmo-

tivummal. Az inddkat trombitavirdgok, stilizdlt tulipdnok és volutdcskdk

egészitik ki. A tdbla szinei: rézoxizold, ultramarinkék, vordsesbarna, fe-
kete, fehér.

70. tabla. Korszelettel zdrulé téglalap alaki mezdben lefelé forditott ko-

20s t6b6l indulé szimmetrikusan hdrom-hdrom ellentétes iranyba teke-

~ redé karcsi akantuszdgak, melyeknek szdrvégein hirom-hdrom kiilonféle

stilizdlt tulipdn iil, a széthajté dgak kozeit trombitavirdgok toltik ki. A

tdbla szinei: barna, vOrds, vildgos-ultramarin, kopott zold, okker, fehér,
fekete.



71. tibla. Korszelettel zdrulé téglalap alaki mezében kiézépen virdgtalan

liliomszdlhoz hasonlé tengelyt alkoté osztds két oldaldin hdrmas volutiba

csavarodé akantuszdgak, az dgvégzédéseken négykaréjos rozettdk, tuli-

pdnok és képzeletbeli virdgok, a tdbla felsé dgkozeiben egy-egy kihajlo

trombitavirdg. A tdbla szinei: rézoxidzold, okker, vorosesbarna, fehér, fe-
kete.

72. tibla. Korszelettel zarulé téglalap alaku mezdében a tibla centrumd-
ban négy szivalaku szirombdl kompondlt rozetta. A mezé feliiletét ezen
kiviil hat kiilonbozé irdnyba hajlé, drvényls virdgnélkiili, egyszerid volu-

tdkkal diszitett akantuszdgak toltik ki. A tdbla szinei: barna, 2old kiilon- . -

féle drnyalatai, voros, fehér és fekete.

73. tdbla. Korszelettel zdrulé téglalap alaku mezében két-két ellentétes
befelé hajlé akantuszpdrbél kompondlt dgmotivum, ezek kiozott egy-egy
rozettdval OsszekGtott racsos kozepid hangsulyos zold tulipdn, a felsé dgak
stilizdlt magy szekfi motivumokban végzédnek, melyek kozott egy-egy
dsszekapcsolt trombitavirdg van. Az alsé dgvégeket tulipdnok diszitik. A
tibla szinei: rézoxidzold, kopott okker, sziena, fehér, fekete.

74-es tibla. Az egyhdz és a kozség veze-
téi egy 1735-0s nagyméretii mennyezet-
deszkdn.

75. tdbla. A szészék korondja
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